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Ñ‡ÌË±ËÎ ï‡ÏÒ: àÁ ˆË±ÍÎ‡ ëÎÛ±̃ ‡Ë

ÉÓÎÛ·‡±fl ÚÂÚ‡±‰¸ ‹10

Å˚Î Ó‰Ë±Ì  ±̊ÊËÈ ˜ÂÎÓ‚Â±Í, Û ÍÓÚÓ±Ó„Ó ÌÂ± ·˚ÎÓ „Î‡Á Ë Û¯Â±È. ì ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ Ë ‚Ó-

ÎÓ±Ò, Ú‡Í ˜ÚÓ  ±̊ÊËÏ Â„Ó± Ì‡Á˚‚‡±ÎË ÛÒÎÓ±‚ÌÓ.

ÉÓ‚ÓË±Ú¸ ÓÌ ÌÂ ÏÓ„, Ú‡Í Í‡Í Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ Ú‡. çÓ±Ò‡ ÚÓ±ÊÂ Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ.5

ì ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ ‰‡±ÊÂ ÛÍ Ë ÌÓ„. à ÊË‚ÓÚ‡± Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ, Ë ÒÔËÌ ±̊ Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ,

Ë ıÂ·Ú‡± Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ, Ë ÌËÍ‡ÍË±ı ‚ÌÛ±ÚÂÌÌÓÒÚÂÈ Û ÌÂ„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ. çË˜Â„Ó± ÌÂ± ·˚ÎÓ!

í‡Í ˜ÚÓ ÌÂÔÓÌfl±ÚÌÓ, Ó ÍÓÏ Ë‰fiÚ Â˜¸. ìÊ ÎÛ±̃ ¯Â Ï˚ Ó ÌfiÏ ÌÂ ·Û±‰ÂÏ ·Ó±Î¸¯Â „Ó‚ÓË±Ú¸.

ëÎÛ ±˜‡Ë

é‰Ì‡±Ê‰˚ éÎÓ±‚ Ó·˙Â±ÎÒfl ÚÓÎ˜fiÌ˚Ï „ÓÓ±ıÓÏ Ë Û±ÏÂ. Ä ä˚ÎÓ±‚, ÛÁÌ‡±‚ Ó· ±̋ÚÓÏ,10

ÚÓ±ÊÂ Û±ÏÂ. Ä ëÔËË‰Ó±ÌÓ‚ Û±ÏÂ Ò‡Ï ÒÓ·Ó±È. Ä ÊÂÌ‡± ëÔËË‰Ó±ÌÓ‚‡ ÛÔ‡±Î‡ Ò ·ÛÙÂ±Ú‡ Ë

ÚÓ±ÊÂ ÛÏÂÎ‡±. Ä ‰Â±ÚË ëÔËË‰Ó±ÌÓ‚‡ ÛÚÓÌÛ±ÎË ‚ ÔÛ‰Û±. Ä ·‡±·Û¯Í‡ ëÔËË‰Ó±ÌÓ‚‡ ÒÔË-

Î‡±Ò¸ Ë ÔÓ¯Î‡± ÔÓ ‰ÓÓ±„‡Ï. Ä åËı‡±ÈÎÓ‚ ÔÂÂÒÚ‡±Î ÔË˜fiÒ˚‚‡Ú¸Òfl Ë Á‡·ÓÎÂ±Î Ô‡¯Ó±È. Ä

äÛ±„ÎÓ‚ Ì‡ËÒÓ‚‡±Î ‰‡±ÏÛ Ò ÍÌÛÚÓ±Ï ‚ ÛÍ‡±ı Ë ÒÓ¯fiÎ Ò ÛÏ‡±. Ä èÂÂıfiÒÚÓ‚ ÔÓÎÛ˜Ë±Î

ÚÂÎÂ„‡±ÙÓÏ ˜ÂÚ ±̊ÂÒÚ‡ Û·ÎÂ±È Ë Ú‡Í Á‡‚‡±ÊÌË˜‡Î, ˜ÚÓ Â„Ó± ‚ ±̊ÚÓÎÍ‡ÎË ÒÓ ÒÎÛ±Ê·˚.15

ïÓÓ±̄ ËÂ Î ±̨‰Ë Ë ÌÂ ÛÏÂ±̨ Ú ÔÓÒÚ‡±‚ËÚ¸ ÒÂ·fl± Ì‡ Ú‚fi‰Û˛ ÌÓ±„Û.

Ç˚‚‡±ÎË‚‡˛˘ËÂÒfl ÒÚ‡Û±ıË

é‰Ì‡± ÒÚ‡Û±ı‡ ÓÚ ˜ÂÁÏÂ±ÌÓ„Ó Î˛·ÓÔ˚±ÚÒÚ‚‡ ‚ ±̊‚‡ÎËÎ‡Ò¸ ËÁ ÓÍÌ‡±, ÛÔ‡±Î‡ Ë ‡Á-

·Ë±Î‡Ò¸.

àÁ ÓÍÌ‡± ‚ ±̊ÒÛÌÛÎ‡Ò¸ ‰Û„‡±fl ÒÚ‡Û±ı‡ Ë ÒÚ‡±Î‡ ÒÏÓÚÂ±Ú¸ ‚ÌËÁ Ì‡ ‡Á·Ë±‚¯Û˛Òfl, ÌÓ ÓÚ20

˜ÂÁÏÂ±ÌÓ„Ó Î˛·ÓÔ ±̊ÚÒÚ‚‡ ÚÓ±ÊÂ ‚ ±̊‚‡ÎËÎ‡Ò¸ ËÁ ÓÍÌ‡±, ÛÔ‡±Î‡ Ë ‡Á·Ë±Î‡Ò¸.

èÓÚÓ±Ï ËÁ ÓÍÌ‡± ‚ ±̊‚‡ÎËÎ‡Ò¸ ÚÂ±Ú¸fl ÒÚ‡Û±ı‡, ÔÓÚÓ±Ï ˜ÂÚ‚fiÚ‡fl, ÔÓÚÓ±Ï Ôfl±Ú‡fl.

äÓ„‰‡± ‚ ±̊‚‡ÎËÎ‡Ò¸ ¯ÂÒÚ‡±fl ÒÚ‡Û±ı‡, ÏÌÂ Ì‡‰ÓÂ±ÎÓ ÒÏÓÚÂ±Ú¸ Ì‡ ÌËı, Ë fl ÔÓ¯fiÎ Ì‡

å‡±Î¸ˆÂ‚ÒÍËÈ  ±̊ÌÓÍ, „‰Â, „Ó‚Ófl±Ú, Ó‰ÌÓÏÛ± ÒÎÂÔÓ±ÏÛ ÔÓ‰‡Ë±ÎË ‚fl±Á‡ÌÛ˛ ¯‡Î¸.



4

ëÓÌÂ ±Ú

ì‰Ë‚Ë±ÚÂÎ¸Ì˚È ÒÎÛ±̃ ‡È ÒÎÛ˜Ë±ÎÒfl ÒÓ ÏÌÓÈ: fl ‚‰Û„ ÔÓÁ‡· ±̊Î, ˜ÚÓ Ë‰fiÚ ‡±Ì¸¯Â, 7

ËÎË 8?

ü ÓÚÔ‡±‚ËÎÒfl Í ÒÓÒÂ±‰flÏ Ë ÒÔÓÒË±Î Ëı, ˜ÚÓ ÓÌË± ‰Û±Ï‡˛Ú ÔÓ ±̋ÚÓÏÛ ÔÓ±‚Ó‰Û.

ä‡ÍÓ‚Ó± ÊÂ · ±̊ÎÓ Ëı Ë ÏÓfi Û‰Ë‚ÎÂ±ÌËÂ, ÍÓ„‰‡± ÓÌË± ‚‰Û„ Ó·Ì‡Û±ÊËÎË, ˜ÚÓ ÚÓ±ÊÂ ÌÂ5

ÏÓ±„ÛÚ ‚ÒÔÓ±ÏÌËÚ¸ ÔÓfl±‰ÓÍ Ò˜fiÚ‡. 1, 2, 3, 4, 5 Ë 6 ÔÓ±ÏÌflÚ, ‡ ‰‡±Î¸¯Â Á‡· ±̊ÎË.

å˚ ‚ÒÂ ÔÓ¯ÎË± ‚ ÍÓÏÏÂ±˜ÂÒÍËÈ Ï‡„‡ÁË±Ì «É‡ÒÚÓÌÓ±Ï», ˜ÚÓ Ì‡ Û„ÎÛ± áÌ‡±ÏÂÌÒÍÓÈ Ë

Å‡ÒÒÂ±ÈÌÓÈ Û±ÎËˆ˚, Ë ÒÔÓÒË±ÎË Í‡ÒÒË±¯Û Ó Ì‡±̄ ÂÏ ÌÂ‰ÓÛÏÂ±ÌËË. ä‡ÒÒË±¯‡ „Û±ÒÚÌÓ

ÛÎ˚·ÌÛ±Î‡Ò¸, ‚ ±̊ÌÛÎ‡ Ë±ÁÓ Ú‡ Ï‡±ÎÂÌ¸ÍËÈ ÏÓÎÓÚÓ±̃ ÂÍ Ë, ÒÎÂ„Í‡± ÔÓ‰‚Ë±„‡‚ ÌÓ±ÒÓÏ, ÒÍ‡-

Á‡±Î‡: «èÓ-ÏÓ±ÂÏÛ, ÒÂÏ¸ Ë‰fiÚ ÔÓ±ÒÎÂ ‚ÓÒ¸ÏË± ‚ ÚÓÏ ÒÎÛ±̃ ‡Â, ÍÓ„‰‡± ‚Ó±ÒÂÏ¸ Ë‰fiÚ ÔÓ±ÒÎÂ ÒÂ-10

ÏË±».

å˚ ÔÓ·Î‡„Ó‰‡Ë±ÎË Í‡ÒÒË±¯Û Ë Ò ‡±‰ÓÒÚ¸˛ ‚ ±̊·ÂÊ‡ÎË ËÁ Ï‡„‡ÁË±Ì‡. çÓ ÚÛÚ,

‚‰Û±Ï˚‚‡flÒ¸ ‚ ÒÎÓ‚‡± Í‡ÒÒË±¯Ë, Ï˚ ÓÔflÚ¸ ÔËÛÌ ±̊ÎË, Ú‡Í Í‡Í Âfi ÒÎÓ‚‡± ÔÓÍ‡Á‡±ÎËÒ¸ Ì‡Ï

ÎË¯fiÌÌ˚ÏË ‚Òfl±ÍÓ„Ó ÒÏ ±̊ÒÎ‡.

óÚÓ Ì‡Ï · ±̊ÎÓ ‰Â±Î‡Ú¸? å˚ ÔÓ¯ÎË± ‚ ãÂ±ÚÌËÈ Ò‡‰ Ë ÒÚ‡±ÎË Ú‡Ï Ò˜ËÚ‡±Ú¸ ‰ÂÂ±‚¸fl. çÓ,15

‰ÓÈ‰fl± ‚ Ò˜fiÚÂ ‰Ó 6-ÚË±, Ï˚ ÓÒÚ‡ÌÓ‚Ë±ÎËÒ¸ Ë Ì‡±̃ ‡ÎË ÒÔÓ±ËÚ¸: ÔÓ ÏÌÂ±ÌË˛ Ó‰ÌË±ı, ‰‡±Î¸¯Â

ÒÎÂ‰Ó‚‡±ÎÓ 7, ‡ ÔÓ ÏÌÂ±ÌË˛ ‰Û„Ë±ı — 8.

å˚ ÒÔÓ±ËÎË ·˚ Ó±̃ ÂÌ¸ ‰Ó±Î„Ó, ÌÓ, ÔÓ Ò˜‡±ÒÚË˛, ÚÛÚ ÒÓ ÒÍ‡ÏÂ±ÈÍË Ò‚‡ÎË±ÎÒfl Í‡ÍÓ±È-ÚÓ

Â·fiÌÓÍ Ë ÒÎÓÏ‡±Î ÒÂ·Â± Ó±·Â ˜Â±Î˛ÒÚË. ù∞ÚÓ ÓÚ‚ÎÂÍÎÓ± Ì‡Ò ÓÚ Ì‡±̄ Â„Ó ÒÔÓ±‡.

Ä ÔÓÚÓ±Ï Ï˚ ‡ÁÓ¯ÎË±Ò¸ ÔÓ ‰ÓÏ‡±Ï.20

èÓÚÂ ±Ë

ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ åfl±ÒÓ‚ ÍÛÔË±Î Ì‡  ±̊ÌÍÂ ÙËÚË±Î¸ Ë ÔÓÌfiÒ Â„Ó± ‰ÓÏÓ±È.

èÓ ‰ÓÓ±„Â ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ ÔÓÚÂfl±Î ÙËÚË±Î¸ Ë Á‡¯fiÎ ‚ Ï‡„‡ÁË±Ì ÍÛÔË±Ú¸ ÔÓÎÚÓ-

‡±ÒÚ‡ „‡ÏÏ ÔÓÎÚ‡±‚ÒÍÓÈ ÍÓÎ·‡Ò ±̊. èÓÚÓ±Ï ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ Á‡¯fiÎ ‚ ÏÓÎÓÍÓÒÓ ±̨Á Ë

ÍÛÔË±Î ·ÛÚ ±̊ÎÍÛ ÍÂÙË±‡, ÔÓÚÓ±Ï ‚ ±̊ÔËÎ ‚ Î‡¸ÍÂ± Ï‡±ÎÂÌ¸ÍÛ˛ ÍÛ±ÊÂ˜ÍÛ ıÎÂ±·ÌÓ„Ó Í‚‡±Ò‡25

Ë ‚ÒÚ‡Î ‚ Ó±̃ ÂÂ‰¸ Á‡ „‡ÁÂ±ÚÓÈ. é∞̃ ÂÂ‰¸ ·˚Î‡± ‰Ó‚Ó±Î¸ÌÓ ‰ÎË±ÌÌ‡fl, Ë ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜

ÔÓÒÚÓfl±Î ‚ Ó±̃ ÂÂ‰Ë ÌÂ ÏÂ±ÌÂÂ ‰‚‡‰ˆ‡ÚË± ÏËÌÛ±Ú, ÌÓ ÍÓ„‰‡± ÓÌ ÔÓ‰ıÓ‰Ë±Î Í „‡ÁÂ±Ú˜ËÍÛ, ÚÓ

„‡ÁÂ±Ú˚ ÔÂ±Â‰ Ò‡±Ï˚Ï Â„Ó± ÌÓ±ÒÓÏ ÍÓ±Ì˜ËÎËÒ¸.

ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ ÔÓÚÓÔÚ‡±ÎÒfl Ì‡ ÏÂ±ÒÚÂ Ë ÔÓ¯fiÎ ‰ÓÏÓ±È, ÌÓ ÔÓ ‰ÓÓ±„Â ÔÓÚÂfl±Î ÍÂ-

ÙË± Ë Á‡‚ÂÌÛ±Î ‚ ·Û±ÎÓ˜ÌÛ˛, ÍÛÔË±Î Ù‡ÌˆÛ±ÁÒÍÛ˛ ·Û±ÎÍÛ, ÌÓ ÔÓÚÂfl±Î ÔÓÎÚ‡±‚ÒÍÛ˛30

ÍÓÎ·‡ÒÛ±.
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íÓ„‰‡± ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ ÔÓ¯fiÎ Ôfl±ÏÓ ‰ÓÏÓ±È, ÌÓ ÔÓ ‰ÓÓ±„Â ÛÔ‡±Î, ÔÓÚÂfl±Î Ù‡Ì-

ˆÛ±ÁÒÍÛ˛ ·Û±ÎÍÛ Ë ÒÎÓÏ‡±Î Ò‚Ófi ÔÂÌÒÌÂ±.

ÑÓÏÓ±È ÄÌ‰Â±È ÄÌ‰Â±Â‚Ë˜ ÔË¯fiÎ Ó±̃ ÂÌ¸ ÁÎÓÈ Ë Ò‡±ÁÛ Îfi„ ÒÔ‡Ú¸, ÌÓ ‰Ó±Î„Ó ÌÂ ÏÓ„

Á‡ÒÌÛ±Ú¸, ‡ ÍÓ„‰‡± Á‡ÒÌÛ±Î, ÚÓ Û‚Ë±‰ÂÎ ÒÓÌ: ·Û±‰ÚÓ ÓÌ ÔÓÚÂfl±Î ÁÛ·ÌÛ±̨  ˘fiÚÍÛ Ë ˜Ë±ÒÚËÚ

ÁÛ±·˚ Í‡ÍË±Ï-ÚÓ ÔÓ‰Ò‚Â±̃ ÌËÍÓÏ.5

óÚÓ ÚÂÔÂ±¸ ÔÓ‰‡˛±Ú ‚ Ï‡„‡ÁË±Ì‡ı

äÓ‡Ú ±̊„ËÌ ÔË¯fiÎ Í íËÍ‡ÍÂ±Â‚Û Ë ÌÂ Á‡ÒÚ‡±Î Â„Ó± ‰Ó±Ï‡.

Ä íËÍ‡ÍÂ±Â‚ ‚ ±̋ÚÓ ‚Â±Ïfl ·˚Î ‚ Ï‡„‡ÁË±ÌÂ Ë ÔÓÍÛÔ‡±Î Ú‡Ï Ò‡±ı‡, Ïfl±ÒÓ Ë Ó„Ûˆ ±̊.

äÓ‡Ú ±̊„ËÌ ÔÓÚÓÎÍ‡±ÎÒfl ‚Ó±ÁÎÂ ‰‚ÂÂ±È íËÍ‡ÍÂ±Â‚‡ Ë ÒÓ·‡±ÎÒfl ÛÊÂ± ÔËÒ‡±Ú¸ Á‡ÔË±ÒÍÛ,

‚‰Û„ ÒÏÓ±ÚËÚ, Ë‰fiÚ Ò‡Ï íËÍ‡ÍÂ±Â‚ Ë ÌÂÒfiÚ ‚ ÛÍ‡±ı ÍÎÂfiÌ˜‡ÚÛ˛ ÍÓ¯fiÎÍÛ.10

äÓ‡Ú ±̊„ËÌ Û‚Ë‰‡±Î íËÍ‡ÍÂ±Â‚‡ Ë ÍË˜Ë±Ú ÂÏÛ±:

- Ä fl ‚‡Ò ÛÊÂ± ˆÂ±Î˚È ˜‡Ò Ê‰Û!

- çÂÔ‡±‚‰‡, - „Ó‚ÓË±Ú íËÍ‡ÍÂ±Â‚, - fl ‚ÒÂ„Ó± ‰‚‡±‰ˆ‡Ú¸ ÔflÚ¸ ÏËÌÛ±Ú, Í‡Í ËÁ ‰Ó±Ï‡.

- çÛ, ÛÊ ±̋ÚÓ„Ó fl ÌÂ ÁÌ‡±̨ , - ÒÍ‡Á‡±Î äÓ‡Ú ±̊„ËÌ, - ‡ ÚÓ±Î¸ÍÓ fl ÚÛÚ ÛÊÂ± ˆÂ±Î˚È ˜‡Ò.

- çÂ ‚Ë±ÚÂ! - ÒÍ‡Á‡±Î íËÍ‡ÍÂ±Â‚. - ëÚ ±̊‰ÌÓ ‚‡Ú¸.15

- åË±ÎÓÒÚË‚ÂÈ¯ËÈ „ÓÒÛ‰‡±¸! - ÒÍ‡Á‡±Î äÓ‡Ú ±̊„ËÌ. - èÓÚÛ‰Ë±ÚÂÒ¸ ‚˚·Ë‡±Ú¸ ‚˚‡-

ÊÂ±ÌËfl.

- ü Ò˜ËÚ‡±̨ ... - Ì‡±̃ ‡Î · ±̊ÎÓ íËÍ‡ÍÂ±Â‚, ÌÓ Â„Ó± ÔÂÂ·Ë±Î äÓ‡Ú ±̊„ËÌ.

- Ö∞ÒÎË ‚˚ Ò˜ËÚ‡±ÂÚÂ.. - ÒÍ‡Á‡±Î ÓÌ, ÌÓ ÚÛÚ äÓ‡Ú ±̊„ËÌ‡ ÔÂÂ·Ë±Î íËÍ‡ÍÂ±Â‚ Ë ÒÍ‡Á‡±Î:

- ë‡±Ï-ÚÓ Ú˚ ıÓÓ±̄ !20

ù ∞ÚË ÒÎÓ‚‡± Ú‡Í ‚Á·ÂÒË±ÎË äÓ‡Ú ±̊„ËÌ‡, ˜ÚÓ ÓÌ Á‡Ê‡±Î Ô‡±Î¸ˆÂÏ Ó‰ÌÛ± ÌÓÁ‰ ±̨, ‡ ‰Û-

„Ó±È ÒÏÓÍÌÛ±ÎÒfl ‚ íËÍ‡ÍÂ±Â‚‡.

íÓ„‰‡± íËÍ‡ÍÂ±Â‚ ‚ ±̊ı‚‡ÚËÎ ËÁ ÍÓ¯fiÎÍË Ò‡±Ï˚È ·ÓÎ¸¯Ó±È Ó„ÛÂ±̂  Ë Û‰‡±ËÎ ËÏ äÓ‡-

Ú ±̊„ËÌ‡ ÔÓ „ÓÎÓ‚Â±.

äÓ‡Ú ±̊„ËÌ Òı‚‡ÚË±ÎÒfl ÛÍ‡±ÏË Á‡ „Ó±ÎÓ‚Û, ÛÔ‡±Î Ë Û±ÏÂ.25

ÇÓÚ Í‡ÍË±Â ·ÓÎ¸¯Ë±Â Ó„Ûˆ ±̊ ÔÓ‰‡ ±̨ÚÒfl ÚÂÔÂ±¸ ‚ Ï‡„‡ÁË±Ì‡ı!

éÚÂ±ˆ Ë ÑÓ˜¸

Å ±̊ÎÓ Û ç‡Ú‡±¯Ë ‰‚Â ÍÓÌÙÂ±Ú˚. èÓÚÓ±Ï ÓÌ‡± Ó‰ÌÛ± ÍÓÌÙÂ±ÚÛ Ò˙Â±Î‡ Ë ÓÒÚ‡±Î‡Ò¸ Ó‰Ì‡±

ÍÓÌÙÂ±Ú‡. ç‡Ú‡±̄ ‡ ÔÓÎÓÊË±Î‡ ÍÓÌÙÂ±ÚÛ ÔÂ±Â‰ ÒÓ·Ó±È Ì‡ ÒÚÓÎ Ë Á‡ÔÎ‡±Í‡Î‡. Ç‰Û„

ÒÏÓ±ÚËÚ, ÎÂÊ‡±Ú ÔÂ±Â‰ ÌÂÈ Ì‡ ÒÚÓÎÂ± ÓÔfl±Ú¸ ‰‚Â ÍÓÌÙÂ±Ú˚. ç‡Ú‡±̄ ‡ Ò˙Â±Î‡ Ó‰ÌÛ± ÍÓÌÙÂ±ÚÛ30



6

Ë ÓÔfl±Ú¸ Á‡ÔÎ‡±Í‡Î‡. ç‡Ú‡±̄ ‡ ÔÎ‡±̃ ÂÚ, ‡ Ò‡Ï‡± Ó‰ÌË±Ï „Î‡±ÁÓÏ Ì‡ ÒÚÓÎ ÒÏÓ±ÚËÚ, ÌÂ ÔÓ-

fl‚Ë±Î‡Ò¸ ÎË ‚ÚÓ‡±fl ÍÓÌÙÂ±Ú‡. çÓ ‚ÚÓ‡±fl ÍÓÌÙÂ±Ú‡ ÌÂ ÔÓfl‚Îfl±Î‡Ò¸. ç‡Ú‡±̄ ‡ ÔÂÂÒÚ‡±Î‡

ÔÎ‡±Í‡Ú¸ Ë Ì‡˜‡Î‡± ÔÂÚ¸. èÂ±Î‡, ÔÂ±Î‡ Ë ‚‰Û„ ÛÏÂÎ‡±. èË¯fiÎ ç‡Ú‡±¯ËÌ Ô‡±Ô‡, ‚ÁflÎ ç‡-

Ú‡±̄ Û Ë ÓÚÌfiÒ Âfi Í ÛÔ‡‚‰Ó±ÏÛ. «ÇÓÚ, — „Ó‚ÓË±Ú ç‡Ú‡±̄ ËÌ Ô‡±Ô‡, — Á‡Ò‚Ë‰Â±ÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÈÚÂ

ÒÏÂÚ¸». ìÔ‡‚‰Ó±Ï ÔÓ‰Û±Î Ì‡ ÔÂ˜‡±Ú¸ Ë ÔËÎÓÊË±Î Âfi Í ç‡Ú‡±̄ ËÌÓÏÛ Î·Û. «ëÔ‡ÒË±·Ó»,5

— ÒÍ‡Á‡±Î ç‡Ú‡±̄ ËÌ Ô‡±Ô‡ Ë ÔÓÌfiÒ ç‡Ú‡±̄ Û Ì‡ ÍÎ‡±‰·Ë˘Â.

Ä Ì‡ ÍÎ‡±‰·Ë˘Â ·˚Î ÒÚÓ±ÓÊ å‡Ú‚Â±È, ÓÌ ‚ÒÂ„‰‡± ÒË‰Â±Î Û ‚ÓÓ±Ú Ë ÌËÍÓ„Ó± Ì‡ ÍÎ‡±‰·Ë-

˘Â ÌÂ ÔÛÒÍ‡±Î, Ú‡Í ˜ÚÓ ÔÓÍÓ±ÈÌËÍÓ‚ ÔËıÓ‰Ë±ÎÓÒ¸ ıÓÓÌË±Ú¸ Ôfl±ÏÓ Ì‡ Û±ÎËˆÂ. èÓıÓÓÌË±Î10

Ô‡±Ô‡ ç‡Ú‡±̄ Û Ì‡ Û±ÎËˆÂ, ÒÌflÎ ¯‡±ÔÍÛ, ÔÓÎÓÊË±Î Âfi Ì‡ ÚÓ ÏÂ±ÒÚÓ, „‰Â Á‡ ±̊Î ç‡Ú‡±̄ Û, Ë ÔÓ-

¯fiÎ ‰ÓÏÓ±È. èË¯fiÎ ‰ÓÏÓ±È, ‡ ç‡Ú‡±̄ ‡ ÛÊÂ± ‰Ó±Ï‡ ÒË‰Ë±Ú. ä‡Í Ú‡Í? Ñ‡ Ó±̃ ÂÌ¸ ÔÓ±ÒÚÓ:

‚ ±̊ÎÂÁÎ‡ ËÁ ÔÓ‰ ÁÂÏÎË± Ë ‰ÓÏÓ±È ÔË·ÂÊ‡±Î‡. ÇÓÚ Ú‡Í ¯ÚÛ±Í‡! è‡±Ô‡ Ú‡Í ‡ÒÚÂfl±ÎÒfl, ˜ÚÓ

ÛÔ‡±Î Ë Û±ÏÂ. èÓÁ‚‡Î‡± ç‡Ú‡±̄ ‡ ÛÔ‡‚‰Ó±Ï‡ Ë „Ó‚ÓË±Ú: «á‡Ò‚Ë‰Â±ÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÈÚÂ ÒÏÂÚ¸».

ìÔ‡‚‰Ó±Ï ÔÓ‰Û±Î Ì‡ ÔÂ˜‡±Ú¸ Ë ÔËÎÓÊË±Î Âfi Í ÎË±ÒÚËÍÛ ·ÛÏ‡±„Ë, ‡ ÔÓÚÓ±Ï Ì‡ ˝±ÚÓÏ ÊÂ15

ÎË±ÒÚËÍÂ ·ÛÏ‡±„Ë Ì‡ÔËÒ‡±Î: «ëËÏ Û‰ÓÒÚÓ‚Âfl±ÂÚÒfl, ˜ÚÓ Ú‡ÍÓ±È-ÚÓ ‰ÂÈÒÚ‚Ë±ÚÂÎ¸ÌÓ Û±ÏÂ».

ÇÁflÎ‡± ç‡Ú‡±̄ ‡ ·ÛÏ‡±ÊÍÛ Ë ÔÓÌÂÒÎ‡± Âfi Ì‡ ÍÎ‡±‰·Ë˘Â ıÓÓÌË±Ú¸. Ä ÒÚÓ±ÓÊ å‡Ú‚Â±È „Ó‚Ó-

Ë±Ú ç‡Ú‡±̄ Â: «çË Á‡ ˜ÚÓ ÌÂ ÔÛ˘Û±». ç‡Ú‡±̄ ‡ „Ó‚ÓË±Ú: «åÌÂ ·˚ ÚÓ±Î¸ÍÓ ˝±ÚÛ ·ÛÏ‡±ÊÍÛ

ÔÓıÓÓÌË±Ú¸». Ä ÒÚÓ±ÓÊ „Ó‚ÓË±Ú: «ãÛ±̃ ¯Â Ë ÌÂ ÔÓÒË±». á‡ ±̊Î‡ ç‡Ú‡±̄ ‡ ·ÛÏ‡±ÊÍÛ Ì‡

Û±ÎËˆÂ, ÔÓÎÓÊË±Î‡ Ì‡ ÚÓ ÏÂ±ÒÚÓ, „‰Â Á‡ ±̊Î‡ ·ÛÏ‡±ÊÍÛ, Ò‚ÓË± ÌÓÒÓ±̃ ÍË Ë ÔÓ¯Î‡± ‰ÓÏÓ±È.20
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èËıÓ±‰ËÚ ‰ÓÏÓ±È, ‡ Ô‡±Ô‡ ÛÊÂ± ‰Ó±Ï‡ ÒË‰Ë±Ú Ë Ò‡Ï Ò ÒÓ·Ó±È Ì‡ Ï‡±ÎÂÌ¸ÍÓÏ ·ËÎÎË‡±‰ËÍÂ Ò

ÏÂÚ‡ÎÎË±̃ ÂÒÍËÏË ¯‡±ËÍ‡ÏË Ë„‡±ÂÚ.

ç‡Ú‡±̄ ‡ Û‰Ë‚Ë±Î‡Ò¸, ÌÓ ÌË˜Â„Ó± ÌÂ ÒÍ‡Á‡±Î‡ Ë ÔÓ¯Î‡± Í ÒÂ·Â± ‚ ÍÓ±ÏÌ‡ÚÛ ‡ÒÚË±.

êÓÒÎ‡±, ÓÒÎ‡± Ë ˜Â±ÂÁ ˜ÂÚ ±̊Â „Ó±‰‡ ÒÚ‡±Î‡ ‚ÁÓ±ÒÎÓÈ ·‡±˚¯ÌÂÈ. Ä ç‡Ú‡±¯ËÌ Ô‡±Ô‡ ÒÓ-

ÒÚ‡±ËÎÒfl Ë ÒÓ„ÌÛ±ÎÒfl. çÓ Ó±·‡ Í‡Í ‚ÒÔÓ±ÏÌflÚ, Í‡Í ÓÌË± ‰Û„ ‰Û±„‡ Á‡ ÔÓÍÓ±ÈÌËÍÓ‚ ÔË±Ìfl-5

ÎË, Ú‡Í ÔÓ‚‡±ÎflÚÒfl Ì‡ ‰Ë‚‡±Ì Ë ÒÏÂ ±̨ÚÒfl. ÑÛ„Ó±È ‡Á ÏËÌÛ±Ú ‰‚‡±‰ˆ‡Ú¸ ÒÏÂ ±̨ÚÒfl.

Ä ÒÓÒÂ±‰Ë, Í‡Í ÛÒÎ ±̄̊ ‡Ú ÒÏÂı, Ú‡Í Ò‡±ÁÛ Ó‰Â‚‡±̨ ÚÒfl Ë ‚ ÍËÌÂÏ‡ÚÓ±„‡Ù ÛıÓ±‰flÚ. Ä

Ó‰Ë±Ì ‡Á Û¯ÎË± Ú‡Í, Ë ·Ó±Î¸¯Â ÛÊÂ± ÌÂ ‚ÂÌÛ±ÎËÒ¸. ä‡±ÊÂÚÒfl, ÔÓ‰ ‡‚ÚÓÏÓ·Ë±Î¸ ÔÓÔ‡±ÎË.

ìÔ‡‰‡±ÌËÂ (Ç·ÎËÁË± Ë ‚‰‡ÎË±)

Ñ‚‡ ˜ÂÎÓ‚Â±Í‡ ÛÔ‡±ÎË Ò Í ±̊±̄ Ë. éÌË± Ó±·‡ ÛÔ‡±ÎË Ò Í ±̄̊ Ë ÔflÚË˝Ú‡±ÊÌÓ„Ó ‰Ó±Ï‡, ÌÓ‚Ó-10

ÒÚÓ±ÈÍË. ä‡±ÊÂÚÒfl, ¯ÍÓ±Î˚. éÌË± Ò˙Â±ı‡ÎË ÔÓ Í ±̄̊ Â ‚ ÒË‰fl±̃ ÂÏ ÔÓÎÓÊÂ±ÌËË ‰Ó Ò‡±ÏÓÈ

ÍÓ±ÏÍË Ë ÚÛÚ Ì‡±̃ ‡ÎË Ô‡±‰‡Ú¸. àı Ô‡‰Â±ÌËÂ ‡±Ì¸¯Â ‚ÒÂı Á‡ÏÂ±ÚËÎ‡ à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡. éÌ‡±

ÒÚÓfl±Î‡ Û ÓÍÌ‡± ‚ ÔÓÚË‚ÓÔÓÎÓ±ÊÌÓÏ ‰Ó±ÏÂ Ë ÒÏÓÍ‡±Î‡Ò¸ ‚ ÒÚ‡Í‡±Ì. à ‚‰Û„ ÓÌ‡± Û‚Ë±‰ÂÎ‡,

˜ÚÓ ÍÚÓ-ÚÓ Ò Í ±̄̊ Ë ÔÓÚË‚ÓÔÓÎÓ±ÊÌÓ„Ó ‰Ó±Ï‡ Ì‡˜ËÌ‡±ÂÚ Ô‡±‰‡Ú¸. Ç„Îfl‰Â±‚¯ËÒ¸, à∞‰‡

å‡±ÍÓ‚Ì‡ Û‚Ë±‰ÂÎ‡, ˜ÚÓ ˝±ÚÓ Ì‡˜ËÌ‡±̨ Ú Ô‡±‰‡Ú¸ Ò‡±ÁÛ ˆÂ±Î˚ı ‰‚Ó±Â. ëÓ‚Â¯Â±ÌÌÓ ‡ÒÚÂ-15

fl±‚¯ËÒ¸, à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡ ÒÓ‰‡Î‡± Ò ÒÂ·fl± Û·‡±̄ ÍÛ Ë Ì‡˜‡Î‡± ˝±ÚÓÈ Û·‡±̄ ÍÓÈ ÒÍÓÂ±Â ÔÓ-

ÚË‡±Ú¸ Á‡ÔÓÚÂ±‚¯ÂÂ ÓÍÓ±ÌÌÓÂ ÒÚÂÍÎÓ±, ˜ÚÓ±·˚ ÎÛ±̃ ¯Â ‡Á„Îfl‰Â±Ú¸, ÍÚÓ Ú‡Ï Ô‡±‰‡ÂÚ Ò Í ±̊-

¯Ë. é‰Ì‡±ÍÓ, ÒÓÓ·‡ÁË±‚, ˜ÚÓ, ÔÓÊ‡ÎÛÈ, Ô‡±‰‡˛˘ËÂ ÏÓ±„ÛÚ, ÒÓ Ò‚ÓÂ±È ÒÚÓÓÌ ±̊, Û‚Ë±‰ÂÚ¸ Âfi

„Ó±ÎÓÈ Ë ÌÂ‚Â±ÒÚ¸ ˜ÚÓ ÔÓ ÌÂfi ÔÓ‰Û±Ï‡Ú¸, à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡ ÓÚÒÍÓ˜Ë±Î‡ ÓÚ ÓÍÌ‡± Ë ÒÔfl±Ú‡-

Î‡Ò¸ Á‡ ÔÎÂÚfiÌ˚È ÚÂÌÓ±ÊÌËÍ, Ì‡ ÍÓÚÓ±ÓÏ ÍÓ„‰‡±-ÚÓ ÒÚÓfl±Î „Ó¯Ó±Í Ò ˆ‚ÂÚÍÓ±Ï. Ç ˝±ÚÓ20

‚Â±Ïfl Ô‡±‰‡˛˘Ëı Ò Í ±̄̊ Ë Û‚Ë±‰ÂÎ‡ ‰Û„‡±fl ÓÒÓ±·‡, ÊË‚Û±̆ ‡fl ‚ ÚÓÏ ÊÂ ‰Ó±ÏÂ, ˜ÚÓ Ë à∞‰‡

å‡±ÍÓ‚Ì‡, ÌÓ ÚÓ±Î¸ÍÓ ‰‚ÛÏfl± ˝Ú‡Ê‡±ÏË ÌË±ÊÂ. éÒÓ±·Û ˝±ÚÛ ÚÓ±ÊÂ Á‚‡±ÎË à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡.

éÌ‡± Í‡Í ‡Á ‚ ±̋ÚÓ ‚Â±Ïfl ÒË‰Â±Î‡ Ò ÌÓ„‡±ÏË Ì‡ ÔÓ‰ÓÍÓ±ÌÌËÍÂ Ë ÔË¯Ë‚‡±Î‡ Í Ò‚ÓÂ±È ÚÛ±ÙÎÂ

ÔÛ±„Ó‚ÍÛ. ÇÁ„ÎflÌÛ±‚ ‚ ÓÍÌÓ±, ÓÌ‡± Û‚Ë±‰ÂÎ‡ Ô‡±‰‡˛˘Ëı Ò Í ±̄̊ Ë. à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡ ‚Á‚Ë±Á„ÌÛ-

Î‡ Ë, ‚ÒÍÓ˜Ë±‚ Ò ÔÓ‰ÓÍÓ±ÌÌËÍ‡, Ì‡˜‡Î‡± ÒÔÂ±̄ ÌÓ ÓÚÍ˚‚‡±Ú¸ ÓÍÌÓ±, ˜ÚÓ±·˚ ÎÛ±̃ ¯Â Û‚Ë±‰ÂÚ¸,25

Í‡Í Ô‡±‰‡˛˘ËÂ Ò Í ±̄̊ Ë Û‰‡±flÚÒfl Ó· ÁÂ±ÏÎ˛. çÓ ÓÍÌÓ± ÌÂ ÓÚÍ˚‚‡±ÎÓÒ¸. à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡

‚ÒÔÓ±ÏÌËÎ‡, ˜ÚÓ ÓÌ‡± Á‡·Ë±Î‡ ÓÍÌÓ± ÒÌË±ÁÛ „‚ÓÁ‰fiÏ Ë ÍË±ÌÛÎ‡Ò¸ Í ÔÂ±̃ ÍÂ, ‚ ÍÓÚÓ±ÓÈ ÓÌ‡± ı‡-

ÌË±Î‡ ËÌÒÚÛÏÂ±ÌÚ˚: ˜ÂÚ ±̊Â ÏÓÎÓÚÍ‡±, ‰ÓÎÓÚÓ± Ë ÍÎÂ±̆ Ë. ëı‚‡ÚË±‚ ÍÎÂ±̆ Ë, à∞‰‡ å‡±ÍÓ‚Ì‡

ÓÔfl±Ú¸ ÔÓ‰·ÂÊ‡±Î‡ Í ÓÍÌÛ± Ë ‚ ±̊‰ÂÌÛÎ‡ „‚ÓÁ‰¸. íÂÔÂ±¸ ÓÍÌÓ± ÎÂ„ÍÓ± ‡ÒÔ‡ıÌÛ±ÎÓÒ¸. à∞‰‡

å‡±ÍÓ‚Ì‡ ‚ ±̊ÒÛÌÛÎ‡Ò¸ ËÁ ÓÍÌ‡± Ë Û‚Ë±‰ÂÎ‡, Í‡Í Ô‡±‰‡˛˘ËÂ Ò Í ±̄̊ Ë ÒÓ Ò‚Ë±ÒÚÓÏ ÔÓ‰ÎÂ-30

Ú‡±ÎË Í ÁÂÏÎÂ±.
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ç‡ Û±ÎËˆÂ ÒÓ·‡Î‡±Ò¸ ÛÊÂ± ÌÂ·ÓÎ¸¯‡±fl ÚÓÎÔ‡±. ìÊÂ± ‡Á‰‡‚‡±ÎËÒ¸ Ò‚ËÒÚÍË± Ë Í ÏÂ±ÒÚÛ

ÓÊË‰‡±ÂÏÓ„Ó ÔÓËÒ¯Â±ÒÚ‚Ëfl ÌÂ ÒÔÂ¯‡± ÔÓ‰ıÓ‰Ë±Î Ï‡±ÎÂÌ¸ÍÓ„Ó Ó±ÒÚ‡ ÏËÎËˆËÓÌÂ±. çÓ-

Ò‡±Ú˚È ‰‚Ó±ÌËÍ ÒÛÂÚË±ÎÒfl, ‡ÒÚ‡±ÎÍË‚‡fl Î˛‰Â±È Ë ÔÓflÒÌfl±fl, ˜ÚÓ Ô‡±‰‡˛˘ËÂ Ò Í ±̄̊ Ë

ÏÓ±„ÛÚ ‚‰‡±ËÚ¸ ÒÓ·‡±‚¯ËıÒfl ÔÓ „ÓÎÓ‚‡±Ï. ä ±̋ÚÓÏÛ ‚Â±ÏÂÌË ÛÊÂ± Ó±·Â à∞‰˚ å‡±ÍÓ‚Ì˚,

Ó‰Ì‡± ‚ ÔÎ‡±Ú¸Â, ‡ ‰Û„‡±fl „Ó±Î‡fl, ‚˚±ÒÛÌÛ‚¯ËÒ¸ ‚ ÓÍÌÓ±, ‚Ë±ÁÊ‡ÎË Ë ·Ë±ÎË ÌÓ„‡±ÏË. à ‚ÓÚ,5

Ì‡ÍÓÌÂ±̂ , ‡ÒÒÚ‡±‚Ë‚ Û±ÍË Ë ‚ ±̊ÔÛ˜Ë‚ „Î‡Á‡±, Ô‡±‰‡˛˘ËÂ Ò Í ±̄̊ Ë Û‰‡±ËÎËÒ¸ Ó· áÂ±ÏÎ˛.

í‡Í Ë Ï˚ ËÌÓ„‰‡±, ÛÔ‡‰‡±fl Ò ‚˚ÒÓ±Ú ‰ÓÒÚË±„ÌÛÚ˚ı, Û‰‡fl±ÂÏÒfl Ó· ÛÌ ±̊ÎÛ˛ ÍÎÂÚ¸ Ì‡±̄ ÂÈ

·Û±‰Û˘ÌÓÒÚË.

10
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Ñ‡ÌË±ËÎ ï‡ÏÒ: é ÒÂ·Â±

[êÓÊ‰Â±ÌËÂ]

íÂÔÂ±¸ fl ‡ÒÒÍ‡ÊÛ±, Í‡Í fl Ó‰Ë±ÎÒfl, Í‡Í fl ÓÒ Ë Í‡Í Ó·Ì‡Û±ÊËÎËÒ¸ ‚Ó ÏÌÂ ÔÂ±‚˚Â

ÔË±ÁÌ‡ÍË „Â±ÌËfl. ü Ó‰Ë±ÎÒfl ‰‚‡±Ê‰˚. èÓËÁÓ¯ÎÓ± ±̋ÚÓ ‚ÓÚ Ú‡Í:

åÓÈ Ô‡±Ô‡ ÊÂÌË±ÎÒfl Ì‡ ÏÓÂ±È Ï‡±ÏÂ ‚ 1902 „Ó‰Û±, ÌÓ ÏÂÌfl± ÏÓË± Ó‰Ë±ÚÂÎË ÔÓËÁ‚ÂÎË± Ì‡5

Ò‚ÂÚ ÚÓ±Î¸ÍÓ ‚ ÍÓÌˆÂ± 1905 „Ó±‰‡, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ Ô‡±Ô‡ ÔÓÊÂÎ‡±Î, ˜ÚÓ±·˚ Â„Ó± Â·fiÌÓÍ Ó‰Ë±ÎÒfl

Ó·flÁ‡±ÚÂÎ¸ÌÓ Ì‡ ÌÓ±‚˚È „Ó‰. è‡±Ô‡ ‡ÒÒ˜Ë±Ú˚‚‡Î, ˜ÚÓ Á‡˜‡±ÚËÂ ‰ÓÎÊÌÓ± ÔÓËÁÓÈÚË± 1-„Ó ‡Ô-

Â±Îfl Ë ÚÓ±Î¸ÍÓ ‚ ±̋ÚÓÚ ‰ÂÌ¸ ÔÓ‰˙Â±ı‡Î Í Ï‡±ÏÂ Ò ÔÂ‰ÎÓÊÂ±ÌËÂÏ Á‡˜‡±Ú¸ Â·fiÌÍ‡.

èÂ±‚˚È ‡Á Ô‡±Ô‡ ÔÓ‰˙Â±ı‡Î Í ÏÓÂ±È Ï‡±ÏÂ 1-„Ó ‡ÔÂ±Îfl 1903 „Ó±‰‡. å‡±Ï‡ ‰‡‚ÌÓ± Ê‰‡Î‡±

±̋ÚÓ„Ó ÏÓÏÂ±ÌÚ‡ Ë ÒÚ‡±̄ ÌÓ Ó·‡±‰Ó‚‡Î‡Ò¸. çÓ Ô‡±Ô‡, Í‡Í ‚Ë±‰ÌÓ, ·˚Î ‚ Ó±̃ ÂÌ¸ ¯ÛÚÎË±‚ÓÏ10

Ì‡ÒÚÓÂ±ÌËË Ë ÌÂ Û‰ÂÊ‡±ÎÒfl Ë ÒÍ‡Á‡±Î Ï‡±ÏÂ «Ò ÔÂ±‚˚Ï ‡ÔÂ±ÎÂÏ!»

å‡±Ï‡ ÒÚ‡±̄ ÌÓ Ó·Ë±‰ÂÎ‡Ò¸ Ë ‚ ˝±ÚÓÚ ‰ÂÌ¸ ÌÂ ÔÓ‰ÔÛÒÚË±Î‡ Ô‡±ÔÛ Í ÒÂ·Â±. èË¯ÎÓ±Ò¸

Ê‰‡Ú¸ ‰Ó ÒÎÂ±‰Û˛˘Â„Ó „Ó±‰‡.

Ç 1904 „Ó‰Û±, 1-„Ó ‡ÔÂ±Îfl, Ô‡±Ô‡ Ì‡±̃ ‡Î ÓÔfl±Ú¸ ÔÓ‰˙ÂÁÊ‡±Ú¸ Í Ï‡±ÏÂ Ò ÚÂÏ ÊÂ ÔÂ‰ÎÓ-

ÊÂ±ÌËÂÏ. çÓ Ï‡±Ï‡, ÔÓ±ÏÌfl ÔÓ¯ÎÓ„Ó±‰ÌËÈ ÒÎÛ±̃ ‡È, ÒÍ‡Á‡±Î‡, ˜ÚÓ ÚÂÔÂ±¸ ÓÌ‡± ÛÊÂ± ·Ó±Î¸¯Â15

ÌÂ ÊÂÎ‡±ÂÚ ÓÒÚ‡‚‡±Ú¸Òfl ‚ „ÎÛ±ÔÓÏ ÔÓÎÓÊÂ±ÌËË, Ë ÓÔfl±Ú¸ ÌÂ ÔÓ‰ÔÛÒÚË±Î‡ Í ÒÂ·Â± Ô‡±ÔÛ.

ëÍÓ±Î¸ÍÓ Ô‡±Ô‡ ÌÂ ·Û¯Â‚‡±Î, ÌË˜Â„Ó± ÌÂ ÔÓÏÓ„ÎÓ±.

à ÚÓ±Î¸ÍÓ „Ó‰ ÒÔÛÒÚfl± Û‰‡ÎÓ±Ò¸ ÏÓÂÏÛ± Ô‡±ÔÂ ÛÎÓÏ‡±Ú¸ ÏÓ ±̨ Ï‡±ÏÛ Ë Á‡˜‡±Ú¸ ÏÂÌfl±. à

Ú‡Í ÏÓfi Á‡˜‡±ÚËÂ ÔÓËÁÓ¯ÎÓ± 1-„Ó ‡ÔÂ±Îfl 1905 „Ó±‰‡.

é‰Ì‡±ÍÓ ‚ÒÂ Ô‡±ÔËÌ˚ ‡Ò˜fiÚ˚ Û±ıÌÛÎË, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ fl ÓÍ‡Á‡±ÎÒfl ÌÂ‰ÓÌÓ±ÒÍÓÏ Ë Ó-20

‰Ë±ÎÒfl Ì‡ ˜ÂÚ ±̊Â ÏÂ±Òflˆ‡ ‡±Ì¸¯Â ÒÓ±Í‡.

è‡±Ô‡ Ú‡Í ‡Á·Û¯Â‚‡±ÎÒfl, ˜ÚÓ ‡ÍÛ¯Â±Í‡, ÔËÌfl±‚¯‡fl ÏÂÌfl±, ‡ÒÚÂfl±Î‡Ò¸ Ë Ì‡˜‡Î‡± Á‡-

ÔË±ıË‚‡Ú¸ ÏÂÌfl± Ó·‡±ÚÌÓ, ÓÚÍÛ±‰‡ fl ÚÓ±Î¸ÍÓ ˜ÚÓ ‚ ±̊ÎÂÁ.

èËÒÛ±ÚÒÚ‚Ó‚‡‚¯˚È ÔË ˝±ÚÓÏ Ó‰Ë±Ì Ì‡¯ ÁÌ‡ÍÓ±Ï˚È ÒÚÛ‰Â±ÌÚ ÇÓÂ±ÌÌÓ-ÏÂ‰ËˆË±ÌÒÍÓÈ

ÄÍ‡‰Â±ÏËË Á‡fl‚Ë±Î, ˜ÚÓ Á‡ÔËıÌÛ±Ú¸ ÏÂÌfl± Ó·‡±ÚÌÓ ÌÂ Û‰‡±ÒÚÒfl. é‰Ì‡±ÍÓ, ÌÂÒÏÓÚfl± Ì‡ ÒÎÓ-25

‚‡± ÒÚÛ‰Â±ÌÚ‡, ÏÂÌfl± ‚Òfi ÊÂ Á‡ÔËı‡±ÎË, ÌÓ, Ô‡±‚‰‡, Í‡Í ÔÓÚÓ±Ï ‚ ±̊flÒÌËÎÓÒ¸, Á‡ÔËı‡±Ú¸-ÚÓ

Á‡ÔËı‡±ÎË, ‰‡ ‚ÚÓÓÔfl±ı ÌÂ ÚÛ‰‡±.

íÛÚ Ì‡˜‡Î‡±Ò¸ ÒÚ‡±̄ Ì‡fl ÒÛÏ‡ÚÓ±ı‡. êÓ‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆ‡ ÍË˜Ë±Ú: «èÓ‰‡‚‡±ÈÚÂ ÏÓÂ„Ó± Â·fiÌ-

Í‡!» Ä ÂÈ ÓÚ‚Â˜‡±̨ Ú: «Ç‡¯, „Ó‚Ófl±Ú, Â·fiÌÓÍ Ì‡ıÓ±‰ËÚÒfl ‚ÌÛÚË± ‚‡Ò». «ä‡Í! — ÍË˜Ë±Ú

Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆ‡. — ä‡Í Â·fiÌÓÍ ‚ÌÛÚË± ÏÂÌfl±, ÍÓ„‰‡± fl Â„Ó± ÚÓ±Î¸ÍÓ ˜ÚÓ Ó‰ËÎ‡±!» «çÓ, —30

„Ó‚Ófl±Ú Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÂ, — ÏÓ±ÊÂÚ ·˚Ú¸ ‚˚ Ó¯Ë·‡±ÂÚÂÒ¸?» «ä‡Í! — ÍË˜Ë±Ú Ó‰Ë±ÚÂÎ¸-

ÌËˆ‡ — Ó¯Ë·‡±̨ Ò¸! ê‡±Á‚Â fl ÏÓ„Û± Ó¯Ë·‡±Ú¸Òfl! ü Ò‡Ï‡± ‚Ë±‰ÂÎ‡, ˜ÚÓ Â·fiÌÓÍ ÚÓ±Î¸ÍÓ ˜ÚÓ
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‚ÓÚ ÚÛÚ ÎÂÊ‡±Î Ì‡ ÔÓÒÚ˚ÌÂ±!» «ù ∞ÚÓ ‚Â±ÌÓ, — „Ó‚Ófl±Ú Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÂ, — ÌÓ, ÏÓ±ÊÂÚ

·˚Ú¸, ÓÌ ÍÛ‰‡±-ÌË·Û±‰¸ Á‡ÔÓ±ÎÁ». é‰ÌË±Ï ÒÎÓ±‚ÓÏ, Ë Ò‡±ÏË ÌÂ ÁÌ‡±̨ Ú, ˜ÚÓ ÒÍ‡Á‡±Ú¸ Ó-

‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÂ.

Ä Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆ‡ ¯ÛÏË±Ú Ë ÚÂ±·ÛÂÚ Ò‚ÓÂ„Ó± Â·fiÌÍ‡.

èË¯ÎÓ±Ò¸ Á‚‡Ú¸ Ó±Ô˚ÚÌÓ„Ó ‰Ó±ÍÚÓ‡. é ∞Ô˚ÚÌ˚È ‰Ó±ÍÚÓ ÓÒÏÓÚÂ±Î Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÛ Ë5

ÛÍ‡±ÏË ‡Á‚fiÎ, Ó‰Ì‡±ÍÓ ‚Òfi ÊÂ ÒÓÓ·‡ÁË±Î Ë ‰‡Î Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÂ ıÓÓ±̄ Û˛ ÔÓ±ˆË˛ ‡Ì„-

ÎË±ÈÒÍÓÈ ÒÓ±ÎË. êÓ‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆÛ ÔÓÌÂÒÎÓ± Ë Ú‡ÍË±Ï Ó±·‡ÁÓÏ fl ‚ÚÓË±̃ ÌÓ ‚ ±̄̊ ÂÎ Ì‡ Ò‚ÂÚ.

íÛÚ ÓÔfl±Ú¸ Ô‡±Ô‡ ‡Á·Û¯Â‚‡±ÎÒfl, ‰Â±ÒÍ‡Ú¸, ˝ÚÓ, ÏÓÎ, Â˘fi ÌÂÎ¸Áfl± Ì‡Á‚‡±Ú¸ ÓÊ‰Â±ÌËÂÏ,

˜ÚÓ ˝ÚÓ, ÏÓÎ, Â˘fi ÌÂ ˜ÂÎÓ‚Â±Í, ‡ ÒÍÓÂ±Â Ì‡ÔÓÎÓ‚Ë±ÌÛ Á‡Ó±‰˚¯ Ë ˜ÚÓ Â„Ó± ÒÎÂ±‰ÛÂÚ ÎË±·Ó

ÓÔfl±Ú¸ Ó·‡±ÚÌÓ Á‡ÔËı‡±Ú¸, ÎË±·Ó ÔÓÒ‡‰Ë±Ú¸ ‚ ËÌÍÛ·‡±ÚÓ.10

à ‚ÓÚ ÔÓÒ‡‰Ë±ÎË ÏÂÌfl± ‚ ËÌÍÛ·‡±ÚÓ.

àÌÍÛ·‡±ÚÓÌ˚È ÔÂËÓ±‰

Ç ËÌÍÛ·‡±ÚÓÂ fl ÔÓÒË‰Â±Î ˜ÂÚ ±̊Â ÏÂ±Òflˆ‡. èÓ±ÏÌ˛ ÚÓ±Î¸ÍÓ, ˜ÚÓ ËÌÍÛ·‡±ÚÓ ·˚Î

ÒÚÂÍÎfl±ÌÌ˚È, ÔÓÁ‡±̃ Ì˚È Ë Ò „‡±‰ÛÒÌËÍÓÏ. ü ÒË‰Â±Î ‚ÌÛÚË± ËÌÍÛ·‡±ÚÓ‡ Ì‡ ‚‡±ÚÂ. ÅÓ±Î¸-

¯Â fl ÌË˜Â„Ó± ÌÂ ÔÓ±ÏÌ˛.15

óÂ±ÂÁ ˜ÂÚ ±̊Â ÏÂ±Òflˆ‡ ÏÂÌfl± ‚ ±̊ÌÛÎË ËÁ ËÌÍÛ·‡±ÚÓ‡. ù ∞ÚÓ Ò‰Â±Î‡ÎË Í‡Í ‡Á 1-„Ó flÌ‚‡-

fl± 1906 „Ó±‰‡. í‡ÍË±Ï Ó±·‡ÁÓÏ, fl Í‡Í ·˚ Ó‰Ë±ÎÒfl ‚ ÚÂ±ÚËÈ ‡Á. ÑÌfiÏ ÏÓÂ„Ó± ÓÊ‰Â±ÌËfl

ÒÚ‡±ÎË Ò˜ËÚ‡±Ú¸ Ë±ÏÂÌÌÓ 1-ÓÂ flÌ‚‡fl±.

I

é‰Ì‡±Ê‰˚ fl ÔË¯fiÎ ‚ ÉÓÒËÁ‰‡±Ú Ë ‚ÒÚÂ±ÚËÎ ‚ ÉÓÒËÁ‰‡±ÚÂ Ö‚„Â±ÌËfl ã¸‚Ó±‚Ë˜‡20

ò‚‡±ˆ‡, ÍÓÚÓ±˚È, Í‡Í ‚ÒÂ„‰‡±, ·˚Î Ó‰Â±Ú ÔÎÓ±ıÓ, ÌÓ Ò ÔÂÚÂ±ÌÁËÂÈ Ì‡ ˜ÚÓ±-ÚÓ.

ì‚Ë±‰fl ÏÂÌfl±, ò‚‡ˆ Ì‡±̃ ‡Î ÓÒÚË±Ú¸, ÚÓ±ÊÂ, Í‡Í ‚ÒÂ„‰‡±, ÌÂÛ‰‡±̃ ÌÓ.

ü ÓÒÚË±Î ÁÌ‡˜Ë±ÚÂÎ¸ÌÓ Û‰‡±̃ ÌÂÂ Ë ÒÍÓ±Ó, ‚ Û±ÏÒÚ‚ÂÌÌÓÏ ÓÚÌÓ¯Â±ÌËË, ÔÓÎÓÊË±Î

ò‚‡±ˆ‡ Ì‡ Ó±·Â ÎÓÔ‡±ÚÍË.

ÇÒÂ ‚ÓÍÛ±„ Á‡‚Ë±‰˚‚‡ÎË ÏÓÂÏÛ± ÓÒÚÓÛ±ÏË˛, ÌÓ ÌËÍ‡ÍË±ı ÏÂ ÌÂ ÔÂ‰ÔËÌËÏ‡±ÎË, Ú‡Í25

Í‡Í ·ÛÍ‚‡±Î¸ÌÓ ‰Ó±ıÎË ÓÚ ÒÏÂ±ı‡. Ç ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚË ÊÂ ‰Ó±ıÎ‡ ÓÚ ÒÏÂ±ı‡ çË±Ì‡ ÇÎ‡‰Ë±ÏËÓ-

‚Ì‡ ÉÂÌÂ±Ú Ë Ñ‡‚Ë±‰ ÖÙË±Ï˚˜ ê‡ıÏËÎÓ±‚Ë˜, ‰Îfl ·Î‡„ÓÁ‚Û±̃ Ëfl Ì‡Á˚‚‡±̨ ˘ËÈ ÒÂ·fl± û∞ÊË-

Ì˚Ï.
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ÇË±‰fl, ˜ÚÓ ÒÓ ÏÌÓÈ ¯Û±ÚÍË ÔÎÓ±ıË, ò‚‡ˆ Ì‡±̃ ‡Î Ò·‡‚Îfl±Ú¸ Ò‚ÓÈ ÚÓÌ Ë, Ì‡ÍÓÌÂ±̂  Ó·ÎÓ-

ÊË±‚ ÏÂÌfl± ÔÓ±ÒÚÓ Ï‡±ÚÓÏ, Á‡fl‚Ë±Î, ˜ÚÓ ‚ íËÙÎË±ÒÂ á‡·ÓÎÓ±̂ ÍÓ„Ó ÁÌ‡±̨ Ú ‚ÒÂ, ‡ ÏÂÌfl± ÔÓ˜-

ÚË± ÌËÍÚÓ±.

íÛÚ fl Ó·ÓÁÎË±ÎÒfl Ë ÒÍ‡Á‡±Î, ˜ÚÓ fl ·Ó±ÎÂÂ ËÒÚÓË±̃ ÂÌ, ˜ÂÏ ò‚‡ˆ Ë á‡·ÓÎÓ±̂ ÍËÈ, ˜ÚÓ

ÓÚ ÏÂÌfl± ÓÒÚ‡±ÌÂÚÒfl ‚ ËÒÚÓ±ËË Ò‚Â±ÚÎÓÂ ÔflÚÌÓ±, ‡ ÓÌË± · ±̊ÒÚÓ Á‡·Û±‰ÛÚÒfl.5

èÓ˜Û±‚ÒÚ‚Ó‚‡‚ ÏÓfi ‚ÂÎË±̃ ËÂ Ë ÍÛ±ÔÌÓÂ ÏËÓ‚Ó±Â ÁÌ‡˜Â±ÌËÂ, ò‚‡ˆ ÔÓÒÚÂÔÂ±ÌÌÓ Á‡ÚÂ-

ÔÂÚ‡±Î Ë ÔË„Î‡ÒË±Î ÏÂÌfl± Í ÒÂ·Â± Ì‡ Ó·Â±‰.

I I

ü Â¯Ë±Î ‡ÒÚÂÔ‡±Ú¸ Ó‰ÌÛ± ÍÓÏÔ‡±ÌË˛, ˜ÚÓ Ë ‰Â±Î‡˛.

ç‡˜ÌÛ± Ò Ç‡ÎÂÌÚË±Ì˚ ÖÙË±ÏÓ‚Ì˚.10

ù ∞Ú‡ ÌÂıÓÁfl±ÈÒÚ‚ÂÌÌ‡fl ÓÒÓ±·‡ ÔË„Î‡¯‡±ÂÚ Ì‡Ò Í ÒÂ·Â± Ë, ‚ÏÂ±ÒÚÓ Â‰ ±̊, ÔÓ‰‡fiÚ Í ÒÚÓÎÛ±

Í‡ÍÛ±̨ -ÚÓ ÍËÒÎfl±ÚËÌÛ. ü Î˛·Î ±̨ ÔÓÂ±ÒÚ¸ Ë ÁÌ‡±̨  ÚÓÎÍ ‚ Â‰Â±. åÂÌfl± ÍËÒÎfl±ÚËÌÓÈ ÌÂ ÔÓ‚Â-

‰fi¯¸! ü ‰‡ÊÂ ‚ ÂÒÚÓ‡±Ì, ‰Û„Ó±È ‡Á, Á‡ıÓÊÛ± Ë ÒÏÓÚ ±̨, Í‡Í‡±fl Ú‡Ï Â‰‡±. à ÚÂÔÂ±Ú¸ ÌÂ

ÏÓ„Û±, ÍÓ„‰‡± Ò ±̋ÚÓÈ ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚ¸˛ ÏÓÂ„Ó± ı‡‡±ÍÚÂ‡ ÌÂ Ò˜ËÚ‡±̨ ÚÒfl.

íÂÔÂ±¸ ÔÂÂıÓÊÛ± Í ãÂÓÌË±‰Û ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜Û ãËÔ‡±‚ÒÍÓÏÛ. éÌ ÌÂ ÔÓÒÚÂÒÌfl±ÎÒfl ÒÍ‡-15

Á‡±Ú¸ ÏÌÂ ‚ ÎËˆÓ±, ˜ÚÓ ÂÊÂÏÂ±Òfl˜ÌÓ ÒÓ˜ËÌfl±ÂÚ ‰Â±ÒflÚ¸ Ï ±̊ÒÎÂÈ.

ÇÓ-ÔÂ±‚˚ı, — ‚fiÚ. ëÓ˜ËÌfl±ÂÚ ÌÂ ‰Â±ÒflÚ¸, ‡ ÏÂ±Ì¸¯Â. Ä ‚Ó-‚ÚÓ˚±ı, fl ·Ó±Î¸¯Â ‚ ÏÂ±-

Òflˆ ÒÓ˜ËÌfl±̨ . ü ÌÂ Ò˜ËÚ‡±Î, ÒÍÓ±Î¸ÍÓ fl ÒÓ˜ËÌfl±̨ , ÌÓ ‰ÓÎÊÌÓ± ·˚Ú¸, ·Ó±Î¸¯Â, ˜ÂÏ ÓÌ.

íÂÔÂ±¸ ÓÚÌÓÒË±ÚÂÎ¸ÌÓ Â˘fi Ó‰ÌÓ±È ÓÒÓ±·˚, ˝±ÚÓ í‡Ï‡±˚ ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰Ó‚Ì˚. ù ∞Ú‡ ÓÒÓ±·‡

Ì‡ÎË‚‡±ÂÚÒfl ˜‡±ÂÏ Ë ÍÓ±˜ËÚ ËÁ ÒÂ·fl± ÌÂ‰ÓÚÓ±„Û. éÌ‡±, ÏÓÎ, ÁÌ‡±ÂÚ Ë ÚÓ Ë ±̋ÚÓ, Ë, ÏÓÎ, ÛÏ-20

ÌÂ±Â, ˜ÂÏ ÚÓ±Ú-ÚÓ Ë ‰‡±ÊÂ ËÌÚÂÂ±ÒÌÂÂ, ˜ÂÏ íÛ±Òfl.

ÇÒfi ˝ÚÓ „ÎÛ±ÔÓÒÚË! ü ÁÌ‡±̨  ÊÂ±Ì˘ËÌ ÎÛ±̃ ¯Â, ˜ÂÏ ÍÚÓ±-ÎË·Ó ‰Û„Ó±È Ë ÔÓ Ó‰Â±ÚÛ˛

ÊÂ±Ì˘ËÌÛ ÏÓ„Û± ÒÍ‡Á‡±Ú¸, Í‡Í ÓÌ‡± ‚ ±̊„Îfl‰ËÚ „Ó±ÎÓÈ.

í‡Ï‡±‡ ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰Ó‚Ì‡ ÒÎË±̄ ÍÓÏ Ó ÒÂ·Â± ‰Û±Ï‡ÂÚ. ëÂ·flÎ ±̨·ËÂ ÌÂ ÚÓ±Î¸ÍÓ „Âı, ÌÓ Ë

ÔÓÓ±Í. çÂ±̃ Â„Ó ˜‡±ÂÏ Ì‡ÎË‚‡±Ú¸Òfl. èÓÒÏÓÚË± ÎÛ±̃ ¯Â ‚ÓÍÛ±„. åÓ±ÊÂÚ ·˚Ú¸, ÂÒÚ¸ Î ±̨‰Ë Ë25

ÔÓÛÏÌÂ±Â ÚÂ·fl±.

ü ‚ÓÚ, Ì‡ÔËÏÂ±, ÌÂ Ú ±̃̊ Û ‚ÒÂÏ ‚ „Î‡Á‡±, ˜ÚÓ Ó·Î‡‰‡±̨ , ÏÓÎ, ÍÓÎÓÒÒ‡±Î¸Ì˚Ï ÛÏÓ±Ï. ì

ÏÂÌfl± ÂÒÚ¸ ‚ÒÂ ‰‡±ÌÌ˚Â Ò˜ËÚ‡±Ú¸ ÒÂ·fl± ‚ÂÎË±ÍËÏ ˜ÂÎÓ‚Â±ÍÓÏ. Ñ‡, ‚ÔÓ±̃ ÂÏ, fl ÒÂ·fl± Ú‡ÍË±Ï Ë

Ò˜ËÚ‡±̨ .
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èÓÚÓÏÛ±-ÚÓ ÏÌÂ Ë Ó·Ë±‰ÌÓ, Ë ·Ó±Î¸ÌÓ Ì‡ıÓ‰Ë±Ú¸Òfl ÒÂ‰Ë± Î˛‰Â±È, ÌË±ÊÂ ÏÂÌfl± ÔÓ-

ÒÚ‡±‚ÎÂÌÌ˚ı ÔÓ ÛÏÛ±, Ë ÔÓÁÓÎË±‚ÓÒÚË, Ë Ú‡Î‡±ÌÚÛ, Ë ÌÂ ˜Û±‚ÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ Í ÒÂ·Â± ‚ÔÓÎÌÂ±

‰Ó±ÎÊÌÓ„Ó Û‚‡ÊÂ±ÌËfl.

èÓ˜ÂÏÛ±, ÔÓ˜ÂÏÛ± fl ÎÛ±̃ ¯Â ‚ÒÂı?

I I I5

íÂÔÂ±¸ fl ‚Òfi ÔÓ±ÌflÎ: ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜ ÌÂ±ÏÂˆ. ì ÌÂ„Ó± ‰‡±ÊÂ ÂÒÚ¸ ÌÂÏÂ±̂ ÍËÂ ÔË-

‚ ±̃̊ ÍË. èÓÒÏÓÚË±ÚÂ, Í‡Í ÓÌ ÂÒÚ. çÛ ˜Ë±ÒÚ˚È ÌÂ±ÏÂˆ, ‰‡ Ë ÚÓ±Î¸ÍÓ! Ñ‡±ÊÂ ÔÓ ÌÓ„‡±Ï ‚Ë±‰ÌÓ,

˜ÚÓ ÓÌ ÌÂ±ÏÂˆ.

çÂ ı‚‡±ÒÚ‡flÒ¸, ÏÓ„Û± ÒÍ‡Á‡±Ú¸, ˜ÚÓ fl Ó±̃ ÂÌ¸ Ì‡·Î˛‰‡±ÚÂÎ¸Ì˚È Ë ÓÒÚÓÛ±ÏÌ˚È.

ÇÓÚ, Ì‡ÔËÏÂ±, Â±ÒÎË ‚ÁflÚ¸ ãÂÓÌË±‰‡ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜‡, û∞ÎËfl ÅÂÁËÌ‡± Ë ÇÓ±Î¸Ù‡ ù ∞ÎË-10

ı‡ Ë ÔÓÒÚ‡±‚ËÚ¸ Ëı ‚ÏÂ±ÒÚÂ Ì‡ Ô‡ÌÂ±ÎË, ÚÓ ÏÓ±ÊÌÓ ÒÍ‡Á‡±Ú¸: «Ï‡Î Ï‡Î‡± ÏÂ±Ì¸¯Â».

èÓ-ÏÓ±ÂÏÛ, ±̋ÚÓ ÓÒÚÓÛ±ÏÌÓ, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ ‚ ÏÂ±Û ÒÏÂ¯ÌÓ±.

à ‚Òfi-Ú‡ÍË ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜ ÌÂ±ÏÂˆ! é·flÁ‡±ÚÂÎ¸ÌÓ ÔË ‚ÒÚÂ±̃ Â ÒÍ‡ÊÛ± ÂÏÛ± ±̋ÚÓ.

ü ÌÂ Ò˜ËÚ‡±̨  ÒÂ·fl± ÓÒÓ±·ÂÌÌÓ Û±ÏÌ˚Ï ˜ÂÎÓ‚Â±ÍÓÏ, Ë ‚Òfi-Ú‡ÍË ‰Ó±ÎÊÂÌ ÒÍ‡Á‡±Ú¸, ˜ÚÓ fl

ÛÏÌÂ±Â ‚ÒÂı. åÓ±ÊÂÚ ·˚Ú¸, Ì‡ å‡±ÒÂ ÂÒÚ¸ Ë ÛÏÌÂ±Â ÏÂÌfl±, ÌÓ Ì‡ ÁÂÏÎÂ± ÌÂ ÁÌ‡±̨ .15

ÇÓÚ, „Ó‚Ófl±Ú, éÎÂ±ÈÌËÍÓ‚ Ó±̃ ÂÌ¸ Û±ÏÌ˚È. Ä ÔÓ-ÏÓ±ÂÏÛ, ÓÌ Û±ÏÌ˚È, ‰‡ ÌÂ Ó±̃ ÂÌ¸. éÌ

ÓÚÍ ±̊Î, Ì‡ÔËÏÂ±, ˜ÚÓ Â±ÒÎË Ì‡ÔËÒ‡±Ú¸ 6 Ë ÔÂÂ‚ÂÌÛ±Ú¸, ÚÓ ÔÓÎÛ±̃ ËÚÒfl 9. Ä ÔÓ-ÏÓ±ÂÏÛ,

˝ÚÓ ÌÂÛ±ÏÌÓ.

ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜ ÒÓ‚Â¯Â±ÌÌÓ Ô‡‚, ÍÓ„‰‡± „Ó‚ÓË±Ú, ˜ÚÓ ÛÏ ˜ÂÎÓ‚Â±Í‡ — ˝±ÚÓ Â„Ó±

‰ÓÒÚÓ±ËÌÒÚ‚Ó. Ä Â±ÒÎË ÛÏ‡± ÌÂÚ, ÁÌ‡±̃ ËÚ, Ë ‰ÓÒÚÓ±ËÌÒÚ‚‡ ÌÂÚ. ü∞ÍÓ‚ ëÂÏfiÌÓ‚Ë˜ ‚ÓÁ‡Ê‡±ÂÚ20

ãÂÓÌË±‰Û ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜Û Ë „Ó‚ÓË±Ú, ˜ÚÓ ÛÏ ˜ÂÎÓ‚Â±Í‡ ˝±ÚÓ Â„Ó± ÒÎ‡±·ÓÒÚ¸. Ä ÔÓ-ÏÓ±ÂÏÛ, ˝±ÚÓ

ÛÊÂ± Ô‡‡‰Ó±ÍÒ. èÓ˜ÂÏÛ± ÊÂ ÛÏ ˝±ÚÓ ÒÎ‡±·ÓÒÚ¸? ÇÓ±‚ÒÂ ÌÂÚ! ëÍÓÂ±Â, ÍÂ±ÔÓÒÚ¸. ü Ú‡Í ‰Û±-

Ï‡˛.

å˚ ˜‡±ÒÚÓ ÒÓ·Ë‡±ÂÏÒfl Û ãÂÓÌË±‰‡ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜‡ Ë „Ó‚ÓË±Ï Ó· ±̋ÚÓÏ.

Ö∞ÒÎË ÔÓ‰ÌËÏ‡±ÂÚÒfl ÒÔÓ, ÚÓ ÔÓ·Â‰Ë±ÚÂÎÂÏ ÒÔÓ±‡ ‚ÒÂ„‰‡± ÓÒÚ‡ ±̨Ò¸ fl. ë‡Ï ÌÂ ÁÌ‡±̨ , ÔÓ-25

˜ÂÏÛ±.

ç‡ ÏÂÌfl± ÔÓ˜ÂÏÛ±-ÚÓ ‚ÒÂ „Îfl‰fl±Ú Ò Û‰Ë‚ÎÂ±ÌËÂÏ. óÚÓ ·˚ fl ÌË Ò‰ÂÎ±‡Î, ‚ÒÂ Ì‡ıÓ±‰flÚ,

˜ÚÓ ˝±ÚÓ Û‰Ë‚Ë±ÚÂÎ¸ÌÓ.

Ä ‚Â‰¸ fl ‰‡±ÊÂ Ë ÌÂ ÒÚ‡‡±̨ Ò¸. ÇÒfi Ò‡±ÏÓ ÒÓ·Ó±È ÔÓÎÛ˜‡±ÂÚÒfl.

á‡·ÓÎÓ±̂ ÍËÈ Í‡±Í-ÚÓ ÒÍ‡Á‡±Î, ˜ÚÓ ÏÌÂ ÔËÒÛ±̆ Â ÛÔ‡‚Îfl±Ú¸ ÒÙÂ±‡ÏË. ÑÓÎÊÌÓ± ·˚Ú¸,30

ÔÓ¯ÛÚË±Î. ì ÏÂÌfl± Ë ‚ Ï ±̊ÒÎflı ÌË˜Â„Ó± ÔÓ‰Ó±·ÌÓ„Ó ÌÂ± ·˚ÎÓ.

Ç ëÓ ±̨ÁÂ ÔËÒ‡±ÚÂÎÂÈ ÏÂÌfl± Ò˜ËÚ‡±̨ Ú ÔÓ˜ÂÏÛ±-ÚÓ ‡±Ì„ÂÎÓÏ.
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èÓÒÎÛ±̄ ‡ÈÚÂ, ‰ÛÁ¸fl±! çÂÎ¸Áfl± ÊÂ ‚ Ò‡±ÏÓÏ ‰Â±ÎÂ ÔÂ±Â‰Ó ÏÌÓÈ Ú‡Í ÔÂÍÎÓÌfl±Ú¸Òfl. ü

Ú‡ÍÓ±È ÊÂ, Í‡Í Ë ‚˚ ‚ÒÂ, ÚÓ±Î¸ÍÓ ÎÛ±̃ ¯Â.

I V

ü ÒÎ˚ı‡±Î Ú‡ÍÓ±Â ‚˚‡ÊÂ±ÌËÂ: «ãÓ‚Ë± ÏÓÏÂ±ÌÚ!»

ãÂ„ÍÓ± ÒÍ‡Á‡±Ú¸, ÌÓ ÚÛ±‰ÌÓ Ò‰Â±Î‡Ú¸. èÓ-ÏÓ±ÂÏÛ, ˝±ÚÓ ‚˚‡ÊÂ±ÌËÂ ·ÂÒÒÏ ±̊ÒÎÂÌÌÓÂ. à5

‰ÂÈÒÚ‚Ë±ÚÂÎ¸ÌÓ, ÌÂÎ¸Áfl± ÔËÁ˚‚‡±Ú¸ Í ÌÂ‚ÓÁÏÓ±ÊÌÓÏÛ.

ÉÓ‚Ó ±̨ fl ±̋ÚÓ Ò ÔÓ±ÎÌÓÈ Û‚Â±ÂÌÌÓÒÚ¸˛, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ Ò‡Ï Ì‡ ÒÂ·Â± ‚Òfi ËÒÔ˚Ú‡±Î. ü ÎÓ-

‚Ë±Î ÏÓÏÂ±ÌÚ, ÌÓ ÌÂ ÔÓÈÏ‡±Î Ë ÚÓ±Î¸ÍÓ ÒÎÓÏ‡±Î ˜‡Ò ±̊. íÂÔÂ±¸ fl ÁÌ‡±̨ , ˜ÚÓ ˝±ÚÓ ÌÂ‚ÓÁÏÓ±Ê-

ÌÓ.

í‡±ÍÊÂ ÌÂ‚ÓÁÏÓ±ÊÌÓ «ÎÓ‚Ë±Ú¸ ˝ÔÓ±ıÛ», ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ ˝±ÚÓ Ú‡ÍÓ±È ÊÂ ÏÓÏÂ±ÌÚ, ÚÓ±Î¸ÍÓ10

ÔÓ·Ó±Î¸¯Â.

ÑÛ„Ó±Â ‰Â±ÎÓ, Â±ÒÎË ÒÍ‡Á‡±Ú¸: «á‡ÔÂ˜‡ÚÎÂ‚‡±ÈÚÂ ÚÓ, ˜ÚÓ ÔÓËÒıÓ±‰ËÚ ‚ ˝±ÚÓÚ ÏÓÏÂ±ÌÚ».

ù∞ÚÓ ÒÓ‚ÒÂ±Ï ‰Û„Ó±Â ‰Â±ÎÓ.

ÇÓÚ Ì‡ÔËÏÂ±: ‡Á, ‰‚‡, ÚË! çË˜Â„Ó± ÌÂ ÔÓËÁÓ¯ÎÓ±! ÇÓÚ fl Á‡ÔÂ˜‡ÚÎÂ±Î ÏÓÏÂ±ÌÚ, ‚

ÍÓÚÓ±ÓÏ ÌË˜Â„Ó± ÌÂ ÔÓËÁÓ¯ÎÓ±.15

ü ÒÍ‡Á‡±Î Ó· ±̋ÚÓÏ á‡·ÓÎÓ±̂ ÍÓÏÛ. íÓÏÛ± ±̋ÚÓ Ó±̃ ÂÌ¸ ÔÓÌ‡±‚ËÎÓÒ¸, Ë ÓÌ ˆÂ±Î˚È ‰ÂÌ¸ ÒË-

‰Â±Î Ë Ò˜ËÚ‡±Î: ‡Á, ‰‚‡, ÚË! à ÓÚÏÂ˜‡±Î, ˜ÚÓ ÌË˜Â„Ó± ÌÂ ÔÓËÁÓ¯ÎÓ±.

á‡ Ú‡ÍË±Ï Á‡Ìfl±ÚËÂÏ Á‡ÒÚ‡±Î á‡·ÓÎÓ±̂ ÍÓ„Ó ò‚‡ˆ. à ò‚‡ˆ ÚÓ±ÊÂ Á‡ËÌÚÂÂÒÓ‚‡±ÎÒfl

±̋ÚËÏ ÓË„ËÌ‡±Î¸Ì˚Ï ÒÔÓ±ÒÓ·ÓÏ Á‡ÔÂ˜‡ÚÎÂ‚‡±Ú¸ ÚÓ, ˜ÚÓ ÔÓËÒıÓ±‰ËÚ ‚ Ì‡±̄ Û ˝ÔÓ±ıÛ, ÔÓÚÓ-

ÏÛ± ˜ÚÓ ‚Â‰¸ ËÁ ÏÓÏÂ±ÌÚÓ‚ ÒÍÎ‡±‰˚‚‡ÂÚÒfl ˝ÔÓ±ı‡.20

çÓ ÔÓ¯Û± Ó·‡ÚË±Ú¸ ‚ÌËÏ‡±ÌËÂ, ˜ÚÓ Ó‰ÓÌ‡˜‡±Î¸ÌËÍÓÏ ˝±ÚÓ„Ó ÏÂ±ÚÓ‰‡ ÓÔfl±Ú¸ fl‚-

Îfl±˛Ò¸ fl. éÔfl±Ú¸ fl! ÇÒ˛±‰Û fl! èÓ±ÒÚÓ Û‰Ë‚Ë±ÚÂÎ¸ÌÓ!

íÓ, ˜ÚÓ ‰Û„Ë±Ï ‰‡fiÚÒfl Ò ÚÛ‰Ó±Ï, ÏÌÂ ‰‡fiÚÒfl Ò Îfi„ÍÓÒÚ¸˛.

ü ‰‡±ÊÂ ÎÂÚ‡±Ú¸ ÛÏÂ±̨ . çÓ Ó· ±̋ÚÓÏ ‡ÒÒÍ‡±Á˚‚‡Ú¸ ÌÂ ·Û±‰Û, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ ‚Òfi ‡‚ÌÓ± ÌË-

ÍÚÓ± ÌÂ ÔÓ‚Â±ËÚ.25

V

äÓ„‰‡± ‰‚‡ ˜ÂÎÓ‚Â±Í‡ Ë„‡±̨ Ú ‚ ¯‡±ıÏ‡Ú˚, ÏÌÂ ‚ÒÂ„‰‡± Í‡±ÊÂÚÒfl, ˜ÚÓ Ó‰Ë±Ì ‰Û„Ó±„Ó

ÓÍÓÎÔ‡±̃ Ë‚‡ÂÚ. éÒÓ±·ÂÌÌÓ, Â±ÒÎË ÓÌË± Ë„‡±̨ Ú Ì‡ ‰Â±Ì¸„Ë.

ÇÓÓ·˘Â± ÏÌÂ ÔÓÚË±‚Ì‡ ‚Òfl±Í‡fl Ë„‡± Ì‡ ‰Â±Ì¸„Ë. ü Á‡ÔÂ˘‡±̨  Ë„‡±Ú¸ ‚ Ò‚ÓfiÏ ÔË-

ÒÛ±ÚÒÚ‚ËË.30
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Ä Í‡ÚfiÊÌËÍÓ‚ fl ·˚ Í‡ÁÌË±Î. ù ∞ÚÓ Ò‡±Ï˚È Ô‡±‚ËÎ¸Ì˚È ÏÂ±ÚÓ‰ ·Ó¸· ±̊ Ò ‡Á‡±ÚÌ˚ÏË

Ë±„‡ÏË.

ÇÏÂ±ÒÚÓ ÚÓ„Ó± ˜ÚÓ±·˚ Ë„‡±Ú¸ ‚ Í‡±Ú˚, ÎÛ±̃ ¯Â ·˚ ÒÓ·‡ÎË±Ò¸ ‰‡ ÔÓ˜ËÚ‡±ÎË ·˚ ‰Û„

‰Û±„Û ÏÓ‡±ÎË.

Ä ‚ÔÓ±̃ ÂÏ, ÏÓ‡±ÎË ÒÍÛ±̃ ÌÓ. àÌÚÂÂ±ÒÌÂÂ Ûı‡±ÊË‚‡Ú¸ Á‡ ÊÂ±Ì˘ËÌ‡ÏË.5

ÜÂ±Ì˘ËÌ˚ ÏÂÌfl± ËÌÚÂÂÒÓ‚‡±ÎË ‚ÒÂ„‰‡±. åÂÌfl± ‚ÒÂ„‰‡± ‚ÓÎÌÓ‚‡±ÎË ÊÂ±ÌÒÍËÂ ÌÓ±ÊÍË, ‚

ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚË ‚ ±̄̊ Â ÍÓÎÂ±Ì.

åÌÓ±„ËÂ Ò˜ËÚ‡±̨ Ú ÊÂ±Ì˘ËÌ ÔÓÓ±̃ Ì˚ÏË ÒÛ˘ÂÒÚ‚‡±ÏË. Ä fl ÌËÒÍÓ±Î¸ÍÓ! ç‡Ó·ÓÓ±Ú,

‰‡±ÊÂ Ò˜ËÚ‡±̨  Ëı ˜Â±Ï-ÚÓ Ó±̃ ÂÌ¸ ÔËfl±ÚÌ˚ÏË.

èÓÎÌÂÌ¸Í‡fl, ÏÓÎÓ±‰ÂÌ¸Í‡fl ÊÂ±Ì˘ËÌ‡! óÂÏ ÊÂ ÓÌ‡± ÔÓÓ±̃ Ì‡? ÇÓ±‚ÒÂ ÌÂ ÔÓÓ±̃ Ì‡!10

ÇÓÚ ‰Û„Ó±Â ‰Â±ÎÓ ‰Â±ÚË. é ÌËı „Ó‚Ófl±Ú, ˜ÚÓ ÓÌË± ÌÂ‚Ë±ÌÌ˚. Ä fl Ò˜ËÚ‡±̨ , ˜ÚÓ ÓÌË±,

ÏÓ±ÊÂÚ ·˚Ú¸, Ë ÌÂ‚Ë±ÌÌ˚, ‰‡ ÛÊ ·Ó±Î¸ÌÓ ÓÏÂÁË±ÚÂÎ¸Ì˚, ‚ ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚË, ÍÓ„‰‡± ÔÎfl±̄ ÛÚ.

ü ‚ÒÂ„‰‡± ÛıÓÊÛ± ÓÚÚÛ±‰Ó‚‡, „‰Â ÂÒÚ¸ ‰Â±ÚË.

à ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜ ÌÂ Î ±̨·ËÚ ‰ÂÚÂ±È. ù∞ÚÓ fl ‚ÌÛ¯Ë±Î ÂÏÛ± Ú‡ÍË±Â Ï ±̊ÒÎË.

ÇÓÓ·˘Â± ‚Òfi, ˜ÚÓ „Ó‚ÓË±Ú ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜, ÛÊÂ± ÍÓ„‰‡±-ÌË·Û‰¸ ‡±Ì¸¯Â „Ó‚ÓË±Î15

fl.

Ñ‡ Ë ÌÂ ÚÓ±Î¸ÍÓ ãÂÓÌË±‰ ë‡‚Â±Î¸Â‚Ë˜. ÇÒfl±ÍËÈ ‡‰ ÔÓ‰ı‚‡ÚË±Ú¸ ıÓÚfl± ·˚ Ó· ±̊‚ÍË

ÏÓË±ı Ï ±̊ÒÎÂÈ. åÌÂ ±̋ÚÓ ‰‡±ÊÂ ÒÏÂ¯ÌÓ±.

ç‡ÔËÏÂ±, ‚˜Â‡± ÔË·ÂÊ‡±Î ÍÓ ÏÌÂ éÎÂ±ÈÌËÍÓ‚ Ë „Ó‚ÓË±Ú, ˜ÚÓ ÒÓ‚Â¯Â±ÌÌÓ Á‡-

ÔÛ±Ú‡ÎÒfl ‚ ‚ÓÔÓ±Ò‡ı ÊË±ÁÌË. ü ‰‡Î ÂÏÛ± ÍÓ±Â-Í‡ÍËÂ ÒÓ‚Â±Ú˚ Ë ÓÚÔÛÒÚË±Î. éÌ Û¯fiÎ ÓÒ˜‡ÒÚ-20

ÎË±‚ÎÂÌÌ˚È ÏÌÓ±̨  Ë ‚ Ì‡ËÎÛ±̃ ¯ÂÏ Ò‚ÓfiÏ Ì‡ÒÚÓÂ±ÌËË.

ã ±̨‰Ë ‚Ë±‰flÚ ‚Ó ÏÌÂ ÔÓ‰‰Â±ÊÍÛ, ÔÓ‚ÚÓfl±˛Ú ÏÓË± ÒÎÓ‚‡±, Û‰Ë‚Îfl±̨ ÚÒfl ÏÓË±Ï ÔÓ-

ÒÚÛ±ÔÍ‡Ï, ‡ ‰Â±ÌÂ„ ÏÌÂ ÌÂ ÔÎ‡±ÚflÚ.

ÉÎÛ±Ô˚Â Î ±̨‰Ë! çÂÒË±ÚÂ ÏÌÂ ÔÓ·Ó±Î¸¯Â ‰Â±ÌÂ„, Ë ‚˚ Û‚Ë±‰ËÚÂ, Í‡Í fl ·Û±‰Û ˝±ÚËÏ ‰Ó-

‚Ó±ÎÂÌ.25

V I

íÂÔÂ±¸ fl ÒÍ‡ÊÛ± ÌÂ±ÒÍÓÎ¸ÍÓ ÒÎÓ‚ Ó· ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰Â à‚‡±ÌÓ‚Ë˜Â.

ù∞ÚÓ ·ÓÎÚÛ±Ì Ë ‡Á‡±ÚÌ˚È Ë„Ó±Í. çÓ Á‡ ˜ÚÓ fl Â„Ó± ˆÂÌ ±̨, Ú‡Í ˝±ÚÓ Á‡ ÚÓ, ˜ÚÓ ÓÌ ÏÌÂ ÔÓ-

ÍÓ±ÂÌ.

ÑÌfl±ÏË Ë ÌÓ˜‡±ÏË ‰ÂÊÛ±ËÚ ÓÌ ÔÂ±Â‰Ó ÏÌÓÈ Ë ÚÓ±Î¸ÍÓ Ë Ê‰fiÚ Ò ÏÓÂ±È ÒÚÓÓÌ ±̊ Ì‡ÏfiÍ‡30

Ì‡ Í‡ÍÓ±Â-ÌË·Û‰¸ ÔËÍ‡Á‡±ÌËÂ.
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ëÚÓ±ËÚ ÏÌÂ ÔÓ‰‡±Ú¸ ˝±ÚÓÚ Ì‡ÏfiÍ, Ë ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜ ÎÂÚË±Ú, Í‡Í ‚Â±ÚÂ, ËÒÔÓÎ-

Ìfl±Ú¸ ÏÓ±̨  ‚Ó±Î˛.

á‡ ˝ÚÓ fl ÍÛÔË±Î ÂÏÛ± ÚÛ±ÙÎË Ë ÒÍ‡Á‡±Î: «ç‡, ÌÓÒË±!» ÇÓÚ ÓÌ Ëı Ë ÌÓ±ÒËÚ.

äÓ„‰‡± ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡ÌÓ‚Ë˜ ÔËıÓ±‰ËÚ ‚ ÉÓÒËÁ‰‡±Ú, ÚÓ ‚ÒÂ ÒÏÂ ±̨ÚÒfl Ë „Ó‚Ófl±Ú

ÏÂ±Ê‰Û ÒÓ·Ó±È, ˜ÚÓ ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜ ÔË¯fiÎ Á‡ ‰ÂÌ¸„‡±ÏË.5

äÓÌÒÚ‡ÌÚË±Ì à„Ì‡±Ú¸Â‚Ë˜ ÑÓ‚‡±̂ ÍËÈ Ôfl±̃ ÂÚÒfl ÔÓ‰ ÒÚÓÎ. ùÚÓ fl „Ó‚Ó˛ ‚ ‡ÎÎÂ„Ó-

Ë±̃ ÂÒÍÓÏ ÒÏ ±̊ÒÎÂ.

ÅÓ±Î¸¯Â ‚ÒÂ„Ó± ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜ Î ±̨·ËÚ Ï‡Í‡Ó±Ì˚. ÖÒÚ ÓÌ Ëı ‚ÒÂ„‰‡± Ò ÚÓÎ˜fiÌ˚-

ÏË ÒÛı‡fl±ÏË Ë Ò˙Â‰‡±ÂÚ ÔÓ˜ÚË± ˜ÚÓ ˆÂ±ÎÓÂ ÍËÎÓ±, ‡ ÏÓ±ÊÂÚ ·˚Ú¸, Ë „Ó‡±Á‰Ó ·ÓÎ¸¯Â.

ë˙Â‚ Ï‡Í‡Ó±Ì˚, ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜ „Ó‚ÓË±Ú, ˜ÚÓ Â„Ó± ÚÓ¯ÌË±Ú, Ë ÎÓÊË±ÚÒfl Ì‡ ‰Ë-10

‚‡±Ì. àÌÓ„‰‡± Ï‡Í‡Ó±Ì˚ ‚˚ıÓ±‰flÚ Ó·‡±ÚÌÓ.

åfl±ÒÓ ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜ ÌÂ ÂÒÚ Ë ÊÂ±Ì˘ËÌ ÌÂ Î ±̨·ËÚ. ïÓÚfl±:, ËÌÓ„‰‡ Î ±̨·ËÚ.

ä‡±ÊÂÚÒfl, ‰‡±ÊÂ Ó±̃ ÂÌ¸ ˜‡±ÒÚÓ.

çÓ ÊÂ±Ì˘ËÌ˚, ÍÓÚÓ±˚ı Î ±̨·ËÚ ÄÎÂÍÒ‡±Ì‰ à‚‡±ÌÓ‚Ë˜, Ì‡ ÏÓÈ ‚ÍÛÒ, ‚ÒÂ ÌÂÍ‡ÒË±‚˚Â,

‡ ÔÓ ±̋ÚÓÏÛ ·Û±‰ÂÏ Ò˜ËÚ‡±Ú¸, ˜ÚÓ ±̋ÚÓ ‰‡±ÊÂ Ë ÌÂ ÊÂÌ˘ËÌ˚.15

Ö∞ÒÎË fl ˜ÚÓ±-ÌË·Û‰¸ „Ó‚Ó˛, ÁÌ‡±̃ ËÚ, ˝±ÚÓ Ô‡±‚ËÎ¸ÌÓ. ëÔÓ±ËÚ¸ ÒÓ ÏÌÓÈ ÌËÍÓÏÛ± ÌÂ

ÒÓ‚Â±ÚÛ˛, ‚Òfi ‡‚ÌÓ± ÓÌ ÓÒÚ‡±ÌÂÚÒfl ‚ ‰Û‡Í‡ı, ÔÓÚÓÏÛ± ˜ÚÓ fl ‚Òfl±ÍÓ„Ó ÔÂÂÒÔÓ±˛.

Ñ‡ Ë ÌÂ ‚‡Ï Úfl„‡±Ú¸Òfl ÒÓ ÏÌÓ±̨ . Ö˘fi Ë ÌÂ Ú‡ÍË±Â ÔÓ±·Ó‚‡ÎË. ÇÒÂı ÛÎÓÊË±Î! Ñ‡±ÓÏ,

˜ÚÓ Ò ‚Ë±‰Û Ë „Ó‚ÓË±Ú¸-ÚÓ ÌÂ ÛÏÂ±̨ , ‡ Í‡Í Á‡‚Â‰Û±, Ú‡Í Ë ÌÂ ÓÒÚ‡ÌÓ±‚Ë¯¸.

ä‡Í-ÚÓ ‡Á Á‡‚fiÎ Û ãËÔ‡±‚ÒÍËı Ë ÔÓ¯fiÎ! ÇÒÂı ‰Ó± ÒÏÂÚË Á‡„Ó‚ÓË±Î!20

èÓÚÓ±Ï ÔÓ¯fiÎ Í á‡·ÓÎÓ±̂ ÍËÏ Ë Ú‡Ï ‚ÒÂı Á‡„Ó‚ÓË±Î. èÓÚÓ±Ï ÔÓ¯fiÎ Í ò‚‡±ˆ‡Ï Ë

Ú‡Ï ‚ÒÂı Á‡„Ó‚ÓË±Î. èÓÚÓ±Ï ‰ÓÏÓ±È ÔË¯fiÎ Ë ‰Ó±Ï‡ Â˘fi ÔÓÎÌÓ±̃ Ë „Ó‚ÓË±Î!
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ëÎÓ‚‡±¸ / Ordlista

Som regel tas följande former upp i ordlistan (efter stycke 7 tas färre former upp):
Substantiv: Nominativ singular, genitiv singular; nominativ plural, genitiv plural.
Verb: Infinitiv, 1:a och 2:a person singular. Andra aspekten i ett aspektpar ges i de flesta
fall.

Ordlistan innehåller 862 ord. Ord med större stil och utan indrag är ord som förekommer i
texten (612st varav 273 tillhör RCO och 29 är BAH-ord). Orden som är satta i mindre stil
och indragna är associationsord; ord med samma stam, andra aspekten av verb, synonymer,
antonymer, homonymer eller andra ord som kan vara lätta att förväxla, mm (250st varav 154
tillhör RCO och 21 är BAH-ord).

Teckenförklaring och förkortningar i ordlistan:
® ordet tillhör ryskans 2000 vanligaste ord (427st.). (Ryskans centrala ordförråd; Lärome-

delsförlagen, 1970)
s "bra-att-ha-ord". Tas inte upp i Ryskans centrala ordförråd, men kan ändå anses ha

central betydelse (50st).
ƒ femininum
m maskulinum
mv momentanverb
pl plural
ipf imperfektiv (ofullbordad) aspekt
pf perfektiv (fullbordad) aspekt
best rörelseverb, bestämt
obest rörelseverb, obestämt
förk förkortning
talspr talspråk
W# Hänvisning till Wiklands Modern rysk grammatik

ÉÓÎÛ·‡±fl ÚÂÚ‡±‰¸ ‹10
® „ÓÎÛ·Ó±È ljusblå
® ÒËÌ|ËÈ, -flfl, -ÂÂ mörkblå
® ÚÂÚ‡±‰|¸, -Ë; -Ë, -ÂÈ ƒ skrivhäfte
˚±ÊËÈ rödhårig



17

® „Î‡Á, -‡; -‡±, - öga
® Û±ıÓ, -a; Û±̄ |Ë, -Â±È öra
® ‚Ó±ÎÓÒ, -±-‡; -±-˚, ‚ÓÎÓ±Ò hår

‚ÓÎÓÒÓ±Í hårstrå
® Ì‡Á˚‚‡|±Ú¸, -˛, -Â¯¸ ÍÓ„Ó-ÚÓ ˜ÂÏ-ÚÓ ipf kalla ngn för ngt
® Ì‡Á|‚‡±Ú¸, -Ó‚Û±, -Ó‚fiÚ pf – " –

ÛÒÎÓ±‚ÌÓ under vissa villkor; med förbehåll
® ÛÒÎÓ‚ËÂ villkor, förhållande; avtal
® |ÓÚ, -Ú‡; -Ú˚, -ÚÓ‚ (lok.s.: Ó ÚÂ, ‚Ó ÚÛ) mun
® ÌÓÒ, -‡; - ±̊, -Ó±‚ näsa
® ÛÍ|‡±, -Ë±; -±Ë, - arm (inkl. handen)
® ÌÓ„|‡±, -Ë±; -±Ë, - ben (inkl. foten)

ÊË‚Ó±Ú, -‡±; - ±̊, -Ó±‚ mage
® ÊË‚Ó±ÚÌ|ÓÂ, -±Ó„Ó; -±˚Â, -±˚ı djur
® ÊË‚Ó±È levande
® ÊËÁÌ¸, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ ƒ liv
® ÒÔËÌ|‡±, - ±̊; -±̊ , - rygg

ıÂ·|Â±Ú, -Ú‡±; -Ú ±̊, -ÚÓ±‚ ryggrad
‚ÌÛ±ÚÂÌÌÓÒÚ|Ë; -±--ÂÈ pl inälvor

‚ÌÛ±ÚÂÌÌÓÒÚ|¸, -±--Ë innandöme, insida
® ‚ÌÛÚË± ˜Â„Ó inuti, inne
® ‚ÌÛ±ÚÂÌÌ|ËÈ, -flfl, -ÂÂ inre, inner-, inrikes-
® ÌÂÔÓÌfl±ÚÌÓ obegripligt
® ÔÓÌËÏ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf förstå, begripa
® ÔÓ|Ìfl±Ú¸, -ÈÏÛ± - fi¯¸ pf – " –
® Â˜|¸, -±Ë; -±Ë, -Â±È ƒ tal
® ÛÊ nog, väl, rentav

ëÎÛ±˜‡Ë
® ÒÎÛ±̃ ‡|È, -±-fl; -±-Ë, -±-Â‚ händelse
® ÒÎÛ˜‡±ÈÌÓ händelsevis, av en tillfällighet
® ÒÎÛ˜Ë±Ú|¸Òfl, (1&2 pers används ej), -±Òfl pf hända
® ÒÎÛ˜‡±|Ú¸Òfl, (1&2 pers används ej), -±ÂÚÒfl ipf – " –
® Ó‰Ì‡±Ê‰˚ en gång

Ó·˙|Â±ÒÚ¸Òfl, -Â±ÏÒfl, etc pf föräta sig
® ÂÒÚ¸, ÂÏ, Â¯¸, ÂÒÚ, Â‰Ë±Ï, Â‰Ë±ÚÂ, Â‰fl±Ú ipf äta
® Ò˙ÂÒÚ¸, Ò˙ÂÏ, etc, pf äta (upp)

ÚÓÎ˜fiÌ˚È stött, krossad
ÚÓÎ˜|Ó±Í, -Í‡±; -ÍË±, -ÍÓ±‚ knuff, stöt
ÚÓÎÍÌ|Û±Ú¸, -Û±, -fi¯¸ pf knuffa (till)
ÚÓÎÍ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

„ÓÓ±ı, -±‡ ärtor
® ÛÏ|ÂÂ±Ú¸, -Û±, -fi¯¸ pf dö
® ÛÏË‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
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® ÛÁÌ‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf få reda på, ta reda på
® ÛÁÌ‡|‚‡±Ú¸, -˛±, -fi¯¸ ipf – " –

Ò‡Ï ÒÓ·Ó±È av sig själv
® ÛÔ‡±|ÒÚ¸, -‰Û±, -‰fi¯¸ pf falla
® Ô‡±‰‡|Ú¸, -±-˛, -±-Â¯¸ ipf – " –

·ÛÙÂÚ, -±‡; -±̊ , -±Ó‚ buffet
ÛÚÓÌÛ±Ú¸ pf drunkna

ÚÓÌÛ±Ú¸ ipf – " –
ÔÛ‰, -a±, ‚ -y±; - ±̊, -Ó±‚ damm
ÒÔË±Ú¸Òfl, ÒÓÔ¸˛Ò¸, ÒÓÔ¸fi¯¸Òfl pf börja supa; bli alkoholist

ÒÔË‚‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® ‚˚±Ô|ËÚ¸, -±¸˛, -±¸Â¯¸ pf dricka
® Ô|ËÚ¸, -¸˛±, -¸fi¯¸ ipf – " –
® ‰ÓÓ±„|‡, -±Ë; -±Ë, - väg, gata
® ÔÂÂÒÚ‡±|Ú¸, -±ÌÛ, -±ÌÂ¯¸ pf sluta, upphöra
® ÔÂÂÒÚ‡|‚‡±Ú¸, -˛±, -fi¯¸ ipf – " –

ÔË˜fiÒ˚‚‡|Ú¸Òfl, -∂--˛Ò¸, -∂--Â¯¸Òfl ipf kamma sig
ÔË˜Â|Ò‡±Ú¸Òfl, -¯Û±Ò¸, -±¯Â¯¸Òfl pf – " –

s ÔË˜fiÒ|Í‡, -∂ÍË; -∂ÍË, -∂ÒÓÍ frisyr
s Á‡·ÓÎÂ±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf insjukna, bli sjuk
s Á‡·ÓÎÂ‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

Á‡·ÓÎÂ‚‡±ÌË|Â, -±-fl; -±-fl, -±-È insjuknande
® ·ÓÎÂ±ÁÌ|¸, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ f sjukdom
® ·ÓÎÂ±|Ú¸ (1), -±˛, -±Â¯¸ ipf vara sjuk
® ·ÓÎ|Â±Ú¸ (2) (1&2 pers används ej), -Ë±Ú ipf värka, smärta, göra ont

Ô‡¯|‡±, -Ë±; -Ë±, - skorv, skabb
Ô‡¯Ë±‚˚È skorvig; nedrig, otäck

® Ì‡ËÒ|Ó‚‡±Ú¸, -Û±̨ , -Û±Â¯¸ pf rita
® ËÒ|Ó‚‡±Ú¸, -Û±˛, -Û±Â¯¸ ipf – " –
® ËÒÛ±Ì|ÓÍ, -±Í‡; -±ÍË, -±ÍÓ‚ teckning

ÍÌÛÚ, -‡±; - ±̊, -Ó±‚ piska
s ÒÓÈ|ÚË± Ò ÛÏ‡±, -‰Û± ~, -‰fi¯¸ ~ pf bli galen
s ÒıÓ|‰Ë±Ú¸ Ò ÛÏ‡±, -ÊÛ± ~, -±‰Ë¯¸ ~ ipf (hålla på att) bli galen
s ÒÛÏ‡Ò¯Â±‰¯ËÈ sinnessjuk, vansinnig
® ÛÏ, -‡±; -˚±, -Ó±‚ förstånd
® ÛÏÌ˚È förståndig
® ÔÓÎÛ˜|Ë±Ú¸, -Û±, -±Ë¯¸ pf få, ta emot
® ÔÓÎÛ˜‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

Á‡‚‡±ÊÌË˜‡|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf börja göra sig viktig
‚‡±ÊÌË˜‡|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf göra sig viktig

® ‚‡±ÊÌ˚È viktig
‚ ±̊ÚÓÎÍ‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ pf

ÍÓ„Ó±-ÚÓ ÒÓ ÒÎÛ±Ê·˚ ge ngn sparken
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‚˚Ú‡±ÎÍË‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ ipf ~ – " –
® ÛÏÂ±|Ú¸,-±̨ , -±Â¯¸ ipf kunna; vara i stånd att, ha förmåga att
® ÒÛÏÂ|±Ú¸,-±˛, -±Â¯¸ pf – " –
s ÛÏÂ±ÌË|Â, -±-fl; -±-fl, -±-È förmåga
® ÔÓÒÚ‡±‚|ËÚ¸, -±Î˛, -±Ë¯¸ pf ställa
® ÒÚ‡±‚|ËÚ¸, -±Î˛, -±Ë¯¸ ipf – " –
® Ú‚fi‰˚È hård, fast, stabil

Ç˚‚‡±ÎË‚‡˛˘ËÂÒfl ÒÚ‡Û±ıË
‚˚‚‡±ÎË‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯¸Òfl ipf falla ut

‚˚±‚‡Î|ËÚ¸Òfl, -±-˛Ò¸, -±-Ë¯¸Òfl pf – " –
® ÒÚ‡Û±ı|‡, -±Ë; -±Ë, -± gumma

˜ÂÁÏÂ±Ì˚È ytterst, övermåttan
® ˜Â±ÂÁ över, genom
® ÏÂ±‡ mått; åtgärd
® Î˛·ÓÔ ±̊ÚÒÚ‚|Ó, -±‡ nyfikenhet
s ‡Á|·Ë±Ú¸Òfl, -Ó· ±̨Ò¸, -Ó·¸fi¯¸Òfl pf krossas, slås sönder
s ‡Á·Ë‚‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –

‚ ±̊ÒÛÌ|ÛÚ¸Òfl, -±-ÛÒ¸, -±-Â¯¸fl pf luta sig ut; sticka fram
‚˚ÒÓ±‚˚‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯¸Òfl ipf – " –

® ÒÚ‡Ú¸, -ÌÛ, -ÌÂ¯¸ pf bli; börja
® ‚ÌËÁ ner; neråt (riktning)
® ‚ÌËÁÛ± nere (läge)
s ÚÂ±Ú|ËÈ, -±flfl, -±ÂÂ tredje
s ÔÂ±‚˚È, ‚ÚÓÓ±È första, andra
s ˜ÂÚ‚fiÚ˚È fjärde
s Ôfl±Ú˚È femte
s ¯ÂÒÚÓ±È sjätte
® Ì‡‰ÓÂ±|ÒÚ¸, -±Ï, -±̄ ¸ (etc som ÂÒÚ¸=äta) pf tråka ut
® Ì‡‰ÓÂ‰‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ÏÌÂ Ì‡‰ÓÂ±ÎÓ jag tröttnade på
s  ±̊Ì|ÓÍ, -±Í‡; -±ÍË, -±ÍÓ‚ marknad
® ÒÎÂÔÓ±È blind
® ÔÓ‰‡Ë±Ú¸ pf skänka
® ‰‡|Ë±Ú¸, -˛±, -±Ë¯¸ ipf – " –
® ÔÓ‰‡±|ÓÍ, -±Í‡; -±ÍË, -±ÍÓ‚ gåva, present

‰‡, -±‡; -˚±, -Ó±‚ gåva; donation; begåvning, talang
‚fl±Á‡Ì˚È stickad; virkad
¯‡Î|¸, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ ƒ schal

ëÓÌÂ±Ú
® Û‰Ë‚Ë±ÚÂÎ¸Ì˚È märklig
® Û‰Ë‚ÎÂ±ÌË|Â, -±-fl förvåning
® ‚‰Û„ plötsligt
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ÔÓÁ‡·| ±̊Ú¸, -Û±‰Û, Û±‰Â¯¸ pf (talspr) glömma
ÔÓÁ‡·˚‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf (talspr) – " –

® Á‡·|˚±Ú¸, -Û±‰Û, Û±‰Â¯¸ pf glömma
® Á‡·˚‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ‡±Ì¸¯Â innan, tidigare; här: först
® ÓÚÔ‡±‚|ËÚ¸Òfl, -±Î˛Ò¸, -±Ë¯¸Òfl pf bege sig
® ÓÚÔ‡‚Îfl±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® ÒÓÒÂ±‰, -±‡; -±̊ , -±Ó‚ granne
® ÒÔÓ|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ pf fråga
® ÒÔ‡±¯Ë‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ ipf – " –
® ÔÓ±‚Ó‰, -±-‡; -±-˚, -±-Ó‚ anledning, orsak

ÔÓ ±̋ÚÓÏÛ ÔÓ±‚Ó‰Û med anledning av detta; om detta
® Í‡ÍÓ±‚, Í‡ÍÓ‚‡±, Í‡ÍÓ‚Ó± hurudan

Ó·Ì‡Û±Ê|ËÚ¸, -±Û, -±Ë¯¸ pf upptäcka, avslöja
Ó·Ì‡Û±ÊË‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ – " –

® ‚ÒÔÓ±ÏÌ|ËÚ¸, -±̨ , -±Ë¯¸ pf minnas, komma ihåg
® ‚ÒÔÓÏËÌ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ‚ÓÒÔÓÏËÌ‡±ÌË|Â, -±-fl; -±-fl, -±-È minne (pl. memoarer)
® ÔÓfl±‰|ÓÍ, -±Í‡ ordning
® Ò˜fiÚ, -∂‡; -∂̊ , -∂Ó‚ räkning
® Ò˜ËÚ‡±|Ú¸ I, -±˛, -±Â¯¸ ipf räkna
® Ì‡Ò˜ËÚ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ pf – " –
® Ò˜ËÚ‡±|Ú¸ II, -±˛, -±Â¯¸ ipf anse, tycka
® Ò|˜eÒÚ¸, -Ó˜ÚÛ±, -Ó˜Úfi¯¸ pf – " –
® ÔÓ±ÏÌ|ËÚ¸, -±̨ , -±Ë¯¸ ipf minnas, komma ihåg
® Á‡·| ±̊Ú¸, -Û±‰Û, Û±‰Â¯¸ pf glömma
® Á‡·˚‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

ÍÓÏÏÂ±˜ÂÒÍËÈ handels-
® Û±„|ÓÎ, -Î‡±, Ó· Û„ÎÂ±, Ì‡ Û„ÎÛ±; -Î ±̊, -ÎÓ±‚ hörn, husknut

Û±„|ÓÎ¸, -±Îfl; -±ÎË, -±ÎÂÈ m kol
Í‡ÒÒË±¯|‡, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ kassörska
ÌÂ‰ÓÛÏÂ±ÌË|Â, -±-fl undran, villrådighet, förvåning

® „Û±ÒÚÌÓ sorgset
® ÛÎ˚·Ì|Û±Ú¸Òfl, -Û±Ò¸, -fi¯¸Òfl pf le
® ÛÎ˚·‡|±Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® ‚ ±̊Ì|ÛÚ¸, -±Û, -±Â¯¸ pf ta ut, plocka ut
® ‚˚ÌËÏ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® Ï‡±ÎÂÌ¸ÍËÈ liten

ÏÓÎÓÚÓ±̃ ÂÍ liten hammare
s ÏÓÎÓÚÓ±Í hammare

ÒÎÂ„Í‡± [-ıÍ-] lite grann, försiktigt, helt lätt
ÔÓ‰‚Ë±„‡|Ú¸, -±-˛, -±-Â¯¸ pf röra lite

® ‰‚Ë±„‡|Ú¸Òfl, -±-˛Ò¸, -±-Â¯¸Òfl ipf röra sig



21

® ‰‚ËÊÂ±ÌËÂ rörelse; trafik
® ÔÓ-ÏÓ±ÂÏÛ enligt min mening, jag tycker
® ÔÓ·Î‡„Ó‰‡|Ë±Ú¸, - ±̨, Ë±̄ ¸ pf tacka
® ·Î‡„Ó‰‡Ë±Ú¸, -˛±, Ë±¯¸ ipf – " –

·Î‡„Ó‰‡±ÌÓÒÚ¸ f tacksamhet
® ·Î‡„Ó‰‡fl± ÍÓÏÛ, ˜ÂÏÛ tack vare
® ‡±‰ÓÒÚ¸ f glädje

‚ ±̊·Â|Ê‡Ú¸, -±-„Û, -±-ÊË¯¸ pf springa ut
‚˚·Â„‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

® ·Â|Ê‡±Ú¸, -„Û±, -ÊË±¯¸ best ipf springa
® ·Â±„‡|Ú¸, -±-˛, -±-Â¯¸ obest ipf – " –

‚‰Û±Ï˚‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯Òfl ipf begrunda; tänka sig in i
‚‰Û±Ï‡|Ú¸Òfl, -±-˛Ò¸, -±-Â¯Òfl pf – " –

® ‰Û±Ï‡|Ú¸, -±-˛, -±-Â¯¸ ipf tänka; tro; tycka
ÔËÛÌ˚±Ú¸ pf (förekommer ej i futurum) bli ledsen

ÛÌ˚±Î˚È nedslagen, dyster, sorgsen
ÛÌ ±̊ÌË|Â, -±-fl dysterhet, misströstan

® ÔÓÍ‡|Á‡±Ú¸Òfl, -ÊÛ±Ò¸, -±ÊÂ¯¸Òfl, ÍÓÏÛ,pf tyckas
® Í‡Á‡±Ú¸Òfl, -ÊÛ±Ò¸, -±ÊÂ¯¸Òfl, ipf – " –

ÎË¯|Ë±Ú¸, -Û±, -Ë±̄ ¸ pf beröva, fråntaga
ÎË¯‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

® ‚Òfl±ÍËÈ varje, all, varjehanda
® ÒÏ˚ÒÎ, -±‡; -±̊ , -±Ó‚ innebörd, mening
® Ï˚ÒÎ|¸, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ f tanke
® ÎÂ±ÚÌ|ËÈ, -±flfl, -±ÂÂ sommar-
® Ò‡‰, -±‡, ‚ -Û±/Ó -±Â; - ±̊, -Ó±‚ trädgård
® ÒÚ‡|Ú¸, -±ÌÛ, -±ÌÂ¯¸ pf bli; börja
® ‰Â±Â‚|Ó, -±-‡; -±̧ fl, -±̧ Â‚ träd
® ‰ÓÈ|ÚË, ‰Û±, -‰fi¯¸ pf komma fram till
® ‰ÓıÓ|‰Ë±Ú¸, -ÊÛ±, -±‰Ë¯¸ ipf – " –
® ÓÒÚ‡ÌÓ‚|Ë±Ú¸Òfl, -Î ±̨Ò¸, -±Ë¯Òfl pf stanna
® ÓÒÚ‡Ì‡±‚ÎË‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯¸Òfl ipf – " –
® Ì‡˜|‡±Ú¸,-ÌÛ±, -Ìfi¯¸ pf börja
® Ì‡˜ËÌ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ÒÔÓ±|ËÚ¸, -±̨ , -±Ë¯¸ ipf tvista, diskutera
® ÔÓÒÔÓ±|ËÚ¸, -±˛, -±Ë¯¸ pf – " –
® ÒÔÓ, -±‡; -±˚, -±Ó‚ tvist
® ÏÌÂ±ÌË|Â, -±-fl; -±-fl, -±-È åsikt
® ÒÎÂ±‰|Ó‚‡Ú¸, -±Û˛, -±ÛÂ¯¸ ipf följa, komma efter
® ÔÓÒÎÂ±‰|Ó‚‡Ú¸, -±Û˛, -±ÛÂ¯¸ ipf – " –
® ÒÎÂ±‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓ följdaktligen
® ÒÎÂ‰, -‡±; -˚±, -Ó±‚ spår
® Ò˜‡±ÒÚË|Â, -±-fl (= Ò˜‡±ÒÚ¸|Â, -±fl) lycka
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® ÒÍ‡ÏÂ±|ÈÍ‡, -±ÈÍË; -±ÈÍË, -±ÂÍ bänk
ÒÍ‡Ï¸|fl±, -Ë±; -Ë±, -Â±È bänk

Ò‚‡Î|Ë±Ú¸Òfl, - ±̨Ò¸, -±Ë¯Òfl pf trilla ner
‚‡Î|Ë±Ú¸Òfl, -˛±Ò¸, -±Ë¯Òfl pf – " –

® Í‡ÍÓ±È-ÚÓ någon, något
® Â·fiÌ|ÓÍ, -∂Í‡; barn
® Â·flÚ‡ pl talspr ung: "grabbar"
® ‰ÂÚ|Ë, -Â±È pl barn
® ÒÎÓÏ‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf slå sönder
® ÎÓÏ‡±±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ ipf – " –
® Ó·Â f (Ó·‡ m) W5.5.2 båda

˜Â±Î˛ÒÚ|¸, -±-Ë; -±-Ë, -±-ÂÈ käkben
ÓÚ‚ÎÂ±|˜¸, -ÍÛ±, -˜fi¯¸ pf dra uppmärksamheten ifrån

ÓÚ‚ÎÂÍ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
‡ÁÓÈ|ÚË±Ò¸, -‰Û±Ò¸, -‰fi¯¸Òfl pf gå åt olika håll; även vara oense
‡ÁıÓ|‰Ë±Ú¸Òfl, -ÊÛ±Ò¸, -±‰Ë¯Òfl ipf – " –

èÓÚÂ±Ë
ÔÓÚÂ±|fl, -±Ë; -±Ë, -±̧ förlust

® ÍÛÔ|Ë±Ú¸,-Î ±̨, -±Ë¯¸ pf köpa
® ÔÓÍÛÔ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

ÙËÚË±Î|¸,-fl±; -Ë, -ÂÈ m veke
ÔÓÌÂÒ|ÚË±, -Û±, -fi¯¸ pf bära

® ÌÂÒÚË±±, -Û±, -fi¯¸ ipf – " –
® ÔÓÚÂfl±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf tappa
® ÚÂfl±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® Á‡È|ÚË±, -‰Û±, -‰fi¯¸ pf gå in (en sväng); titta in
® Á‡ıÓ|‰Ë±Ú¸, -ÊÛ±, -±‰Ë¯¸ ipf – " –

ÔÓÎÚÓ‡±ÒÚ‡ 150
® ÔÓÎÚÓ‡± halvannan; en och en halv
® ÒÚÓ hundra
s ÍÓÎ·‡Ò|‡±, - ±̊; -±̊ , -± korv

ÏÓÎÓÍÓÒÓ ±̨Á, -±‡; -±̊ , -±Ó‚ mjölkkooperativet
® ·ÛÚ ±̊Î|Í‡, -±ÍË; -±ÍË, -±ÓÍ flaska

Î‡|fiÍ, -¸Í‡±; -¸ÍË±, -¸ÍÓ±‚ marknadsstånd
ÍÛ±ÊÂ˜|Í‡, -±-ÍË; -±-ÍË, -±-ÂÍ litet krus

ÍÛ±Ê|Í‡, -±ÍË; -±ÍË, -±ÂÍ krus
ıÎÂ±·Ì˚È bröd-

® ıÎÂ· bröd
Í‚‡Ò, -±a kvass (svagdricka gjord på rågbröd)

® ‚ÒÚ‡|Ú¸, -±ÌÛ, -±ÌÂ¯¸ pf resa sig upp, stiga upp; ställa sig
® ‚ÒÚ‡|‚‡±Ú¸, -˛±, -fi¯¸ ipf – " –
® Ó±̃ ÂÂ‰|¸, -±--Ë; -±--Ë, -±--ÂÈ ƒ kö
® „‡ÁÂ±Ú|‡, -±̊ ; -±̊ , -± tidning
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® ‰Ó‚Ó±Î¸ÌÓ ganska
® ‰ÎË±ÌÌ˚È lång

ÔÓÒÚÓ|fl±Ú¸,- ±̨, -Ë±̄ ¸ pf stå (en viss stund)
® ÔÓ‰ıÓ|‰Ë±Ú¸, ÊÛ±, -±‰Ë¯¸ ipf komma fram
® ÔÓ‰ÓÈ|ÚË±, -‰Û±, -‰fi¯¸ pf – " –

„‡ÁÂ±Ú˜ËÍ, -±-‡; -±-Ë, -±-Ó‚ tidningsförsäljare
® ÍÓ±Ì˜|ËÚ¸Òfl, -±ÛÒ¸, -±Ë¯¸Òfl pf ta slut
® ÍÓÌ˜‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –

ÔÓÚÓÔ|Ú‡±Ú¸Òfl, -˜Û±Ò¸, -±̃ Â¯¸Òfl pf stå och trampa en stund
Á‡‚ÂÌ|Û±Ú¸, -Û±, -fi¯¸ vika av, svänga in; slå in

Á‡‚fiÚ˚‚‡|Ú¸, -∂--˛, -∂--Â¯¸ – " –
·Û±ÎÓ˜Ì|‡fl [-Ó¯Ì-], -±-ÓÈ; -±-˚Â, -±-˚ı brödbutik

s ·Û±Î|Í‡, -±ÍË; -±ÍË, -±ÓÍ brödbulle
ÔÂÌÒÌÂ± [Ô˝Ì-], oböjl pincené

® ÔËÈ|ÚË±, -‰Û±, -‰fi¯¸ pf komma (fram)
® ÔËıÓ|‰Ë±Ú¸, -ÊÛ±, -±‰Ë¯¸ ipf – " –
® ÁÎÓÈ arg, ilsken
® Ò‡±ÁÛ genast
® Î|Â˜¸, -fl±„Û, -fl±ÊÂ¯¸ pf (pret: Îfi„, ÎÂ„Î‡±) lägga sig
® ÎÓÊ|Ë±Ú¸Òfl, -Û±Ò¸, -Ë±¯¸Òfl ipf – " –
® Á‡ÒÌ|Û±Ú¸, -Û±, -fi¯¸ pf somna
® Á‡Ò˚Ô‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ÔÓÒÌ|Û±Ú¸Òfl, -Û±Ò¸, -fi¯Òfl pf vakna
® ÔÓÒ˚Ô‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® Û‚Ë±|‰ÂÚ¸, -±ÊÛ, -±‰Ë¯¸ pf få se
s ‚Ë±‰ÂÚ¸ ÒÓÌ, ‚Ë±‰ÂÚ¸ ‚Ó ÒÌÂ drömma (sovande)
® ÒÓÌ dröm; sömn
® ÏÂ˜Ú‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf drömma (i vaket tillstånd); önska
® ÏÂ˜Ú|‡±, - ±̊; - ±̊ (g.pl: ÏÂ˜Ú‡±ÌËÈ av ÏÂ˜Ú‡±ÌËÂ) dröm = önskan
® ·Û±‰ÚÓ som om

ÁÛ·ÌÓ±È tand-
® ÁÛ·, -‡±; -˚, -Ó±‚ tand

˘fiÚ|Í‡, -∂ÍË; -∂ÍË, -∂ÓÍ borste
˜Ë±|ÒÚËÚ¸, -±̆ Û, -±ÒÚË¯¸ ipf göra rent, här: borsta

® ˜Ë±ÒÚ˚È ren
ÔÓ‰Ò‚Â±̃ ÌËÍ, -±-‡; -±-Ë, -±-Ó‚ [-¯Ì-] ljusstake

óÚÓ ÚÂÔÂ±¸ ÔÓ‰‡˛±Ú ‚ Ï‡„‡ÁË±Ì‡ı
Á‡ÒÚ‡±|Ú¸, -±ÌÛ, -±ÌÂ¯¸ pf hitta, finna

Á‡ÒÚ‡|‚‡±Ú¸, -˛±, -fi¯¸ ipf – " –
s Ó„Û|Â±̂ , --ˆ‡±; --ˆ ±̊, --ˆÓ±‚ gurka

ÔÓÚÓÎÍ‡±|Ú¸Òfl, -±̨ Ò¸, -±Â¯¸Òfl pf gå omkring och driva en stund
® ‚Ó±ÁÎÂ +gen intill, vid
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® ÒÓ·|‡±Ú¸Òfl, -ÂÛ±Ò¸, -Âfi¯¸Òfl pf ha för avsikt att göra ngt; samlas mfl bety-
delser

® ÒÓ·Ë‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® Á‡ÔË±ÒÍ‡ anteckning; här: meddelande, lapp
s Á‡ÔË|Ò‡±Ú¸, -¯Û±, -±¯Â¯¸ pf anteckna
s Á‡ÔË±Ò˚‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ ipf – " –

ÍÎÂfiÌ˜‡Ú˚È galon-
ÍÎÂfiÌÍ|‡, -∂Ë vaxduk, galon

s ÍÎÂ|È, -±fl lim, klister
ÍÓ¯fiÎ|Í‡, -∂ÍË; -∂ÍË, -∂ÓÍ väska,kasse

ÍÓ¯ÂÎ|fiÍ, -¸Í‡±; -¸ÍË±, -¸ÍÓ±‚ portmonnä
Û‚Ë‰‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf (= Û‚Ë±‰ÂÚ¸) få syn på

s ‚ÒÂ„Ó bara, endast
® ÍË˜|‡±Ú¸, -Û±, -Ë±̄ ¸ ipf skrika
® ÍË±ÍÌ|ÛÚ¸, -±Û, -±Â¯¸ pf mv – " – (till)
® ‚|‡Ú¸, -Û, -fi¯¸ ipf (talspr) ljuga
® ÒÓ‚|‡±Ú¸, -Û±, -fi¯¸ ipf – " –
s Î|„‡Ú¸, -„Û,-Êfi¯¸ ipf – " –
s ÒÓÎ|„‡±Ú¸, -„Û±,-Êfi¯¸ pf – " –
s Î|ÓÊ¸, -ÊË; -ÊË, -ÊÂÈ ƒ lögn
® ÒÚ ±̊‰ÌÓ skamligt

ÏÌÂ ÒÚ˚±‰ÌÓ jag skäms
ÏË±ÎÓÒÚË‚ÂÈ¯ËÈ „ÓÒÛ‰‡±¸ min bäste herre
ÔÓÚÛ|‰Ë±Ú¸Òfl, -ÊÛ±Ò¸, -±‰Ë¯¸Òfl pf anstränga sig en liten stund
ÔÓÚÛ‰Ë±ÚÂÒ¸ försök att

® ‚˚·Ë‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ ipf välja
® ‚˚±·|‡Ú¸, -±ÂÛ, -±ÂÂ¯¸ pf – " –
® ‚ ±̊·Ó, -±-‡; -±-˚ val, urval; (i pl) val t ex politiska
® ‚˚‡ÊÂ±ÌË|Â, -±-fl; -±-fl, -±-È uttryck
® ‚˚±‡|ÁËÚ¸, -±-ÊÛ, -±-ÁË¯¸ pf uttrycka, ge uttryck för
® ‚˚‡Ê‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® Ò˜ËÚ‡±|Ú¸ (1), -±̨ , -±Â¯¸ ipf anse, tycka
® Ò|˜ÂÒÚ¸, -Ó˜ÚÛ±, -Ó˜Úfi¯¸ pf – " –
® Ò˜ËÚ‡±|Ú¸ (2), -±˛, -±Â¯¸ ipf räkna
® Ì‡Ò˜ËÚ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ pf – " –
® ÔÂÂ·|Ë±Ú¸, -¸ ±̨, -¸fi¯¸ pf avbryta
® ÔÂÂ·Ë‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

‚Á·Â|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ pf göra ngn  mkt upprörd
·Â|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ ipf – " –

Á‡Ê|‡±Ú¸, -ÏÛ±, -Ïfi¯¸ pf klämma till, hålla för
Á‡ÊËÏ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

® Ô‡±Î|Âˆ, -¸ˆ‡; -¸ˆ˚, -¸ˆÂ‚ finger
ÌÓÁ‰|fl±, -Ë±; -±Ë, -Â±È näsborre
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ÒÏÓÍÌ|Û±Ú¸Òfl, -Û±Ò¸, -fi¯¸Òfl pf snyta sig
ÒÏÓÍ‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –

‚ ±̊ı‚‡|ÚËÚ¸, -±-˜Û, -±-ÚË¯¸ pf ta fram
‚˚ı‚‡±Ú˚‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ ipf – " –

® Û‰‡±|ËÚ¸, -±̨ , -±Ë¯¸ pf slå
® Û‰‡fl±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® Û‰‡± slag
s Òı‚‡|ÚË±Ú¸Òfl, -˜Û±Ò¸, -±ÚË¯¸Òfl pf ta sig om
s Òı‚‡±Ú˚‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯¸Òfl ipf – " –

éÚÂ±ˆ Ë ÑÓ˜¸
s ÍÓÌÙÂ±Ú|‡, -±̊ ; -±Ú˚, -± pralin, chokladbit
® ÓÒÚ‡±|Ú¸Òfl, -±ÌÛÒ¸, -±ÌÂ¯¸Òfl pf återstå, bli kvar; stanna kvar
® ÓÒÚ‡|‚‡±Ú¸Òfl, -˛±Ò¸, -fi¯¸Òfl ipf – " –
® ÔÓÎÓÊ|Ë±Ú¸, -Û±, -±Ë¯¸ pf lägga
® ÍÎ‡|ÒÚ¸, -‰Û±, -‰fi¯¸ ipf – " –
® ÔÂ±Â‰ + instr framför; (som tidsuttr) alldeles innan
® Á‡ÔÎ‡±|Í‡Ú¸, -±̃ Û, -±̃ Â¯¸ pf börja gråta
® OBS: ÔÎ‡±̃ Û av ÔÎ‡±Í‡Ú¸ gråta, ÔÎ‡˜Û± av ÔÎ‡ÚË±Ú¸ betala
® ÔÓfl‚|Ë±Ú¸Òfl, -Î ±̨Ò¸, -±Ë¯¸Òfl pf dyka upp, uppenbara sig
® ÔÓfl‚Îfl±|Ú¸Òfl, -±̨ Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –

ç‡Ú‡±¯ËÌ, -±-‡, -±-Ó W2.33 Natasjas
ÓÚÌÂÒ|ÚË±, -Û±, -fi¯¸ pf bära iväg

ÓÚÌÓ|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ ipf – " –
® ÌÂÒ|ÚË±, -Û±, -fi¯¸ ipf best bära
® ÌÓ|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ ipf obest – " –

ÛÔ‡‚‰Ó±Ï förk. ÛÔ‡‚Îfl±̨ ˘ËÈ ‰Ó±ÏÓÏ ung. vicevärd, vaktmästare
Á‡Ò‚Ë‰Â±ÚÂÎ¸ÒÚ‚|Ó‚‡Ú¸, -±-Û˛, -±-ÛÂ¯¸ pf bevittna

Ò‚Ë‰Â±ÚÂÎ¸ÒÚ‚|Ó‚‡Ú¸, -±-Û˛, -±-ÛÂ¯¸ ipf – " –
Ò‚Ë‰Â±ÚÂÎ|¸, -±-fl; -±-fl, -±-ÂÈ m vittne

® ÒÏÂÚ¸, -±Ë ƒ döden
ÔÓ‰Û±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ pf blåsa lite grann

‰ÛÚ¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf blåsa
‚˚±‰ÛÚ¸, -±-˛, -±-Â¯¸ pf – " –

® ÔÂ˜‡±Ú¸, -±Ë; -±Ë, -±ÂÈ ƒ stämpel; tryck
ÔËÎÓÊ|Ë±Ú¸, -Û±, -±Ë¯¸ pf lägga på; trycka mot

ÔËÍÎ‡±‰˚‚‡|Ú¸, -±--˛, -±--Â¯¸ ipf – " –
® Î|Ó·, -·‡; -·˚, -·Ó‚ panna

ÍÎ‡±‰·Ë˘|Â, -±-‡; -±-‡, -±- kyrkogård
s ÒÚÓ±ÓÊ, -±-‡; -‡±, -Â±È vakt
® ‚ÓÓ±Ú|‡, -± pl grind, port
® ÔÛÒÍ‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ ipf släppa (in)
® ÔÛ|ÒÚË±Ú¸, -˘Û±, -±ÒÚË¯¸ pf – " –
s ÔÓÍÓ±ÈÌËÍ, -±-‡; -±-ÍË, -±-ÍÓ‚ en avliden, död
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® ÔËıÓ|‰Ë±Ú¸Òfl, -±‰ËÚÒfl ÍÓÏÛ(ej 1&2 pers) ipf få lov att, bli tvungen att
® ÔËÈ|ÚË±Ò¸, -‰fiÚÒfl pf – " –

ıÓÓÌ|Ë±Ú¸, - ±̨, -±Ë¯¸ ipf begrava
® Ôfl±ÏÓ rakt; här mitt på

ÔÓıÓÓÌ|ËÚ¸, - ±̨, -±Ë¯¸ pf – " –
® ÒÌ|flÚ¸, -ËÏÛ±, -Ë±ÏÂ¯¸ pf ta av
® ÒÌËÏ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ – " –
® ¯‡±Ô|Í‡, -±ÍË; -±ÍË, -±ÓÍ mössa
® ¯Îfl±Ô|‡, -±˚; -±˚, - hatt

Á‡| ±̊Ú¸, -Ó±̨ , Ó±Â¯¸ pf gräva ner
Á‡˚‚‡±|Ú¸, -±̨ , -±Â¯¸ ipf – " –

‚ ±̊ÎÂÁ|ÚË & ‚ ±̊ÎÂÁ|Ú¸, -±-Û, -±-Â¯¸ pf krypa ur; kliva ur
‚˚ÎÂÁ‡±Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

ÔË·Â|Ê‡±Ú¸, -„Û±, -ÊË±̄ ¸ pf springa ända fram
ÔË·Â„‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –

® ¯ÚÛ±|Í‡, -±Ë; -±Ë, - sak, grej; stycke
‡ÒÚÂfl±|Ú¸Òfl, -±̨ Ò¸, -±Â¯¸Òfl pf tappa fattningen, bli förvånad
‡ÒÚÂ±Ë‚‡|Ú¸Òfl, -±--˛Ò¸, -±--Â¯¸Òfl ipf – " –

® ÔÓÁ|‚‡±Ú¸, -Ó‚Û±, -Ó‚fi¯¸ pf kalla på
® Á|‚‡Ú¸, -Ó‚Û±, -Ó‚fi¯¸ ipf – " –

ÎË±ÒÚËÍ, -±-‡; -±-Ë, -±-Ó‚ litet pappersark; papperslapp
® ÎËÒÚ (1), -‡±; -˚±, -Ó±‚ ark, sida
® ÎËÒÚ (2), -‡±; -¸fl±, -±¸Â‚ blad, löv
® ÔÓ|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ ipf be om
® ÔÓÔÓ|ÒË±Ú¸, -¯Û±, -±ÒË¯¸ pf – " –

ÌÓÒÓ±̃ |Í‡, -±ÍË; -±ÍË, -±ÂÍ liten strumpa
ÌÓÒÓ±Í, -Í‡±; -ÍË±, -ÍÓ±‚ strumpa

¯‡±ËÍ, -±-‡; -±-Ë, -±-Ó‚ liten kula
® ¯‡, -‡±; -˚±, -Ó±‚ klot, kula, boll; ballong (‚ÓÁ‰Û±¯Ì˚È ~)

® Û‰Ë‚|Ë±Ú¸Òfl, -Î ±̨Ò¸, -Ë±̄ ¸Òfl pf bli förvånad
® Û‰Ë‚Îfl±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® ‡ÒÚ|Ë±, -Û±, -fi¯¸ ipf (pret: ÓÒ, ÓÒÎ‡ etc) växa
® ‚˚±‡ÒÚ|Ë, -Û, -Â¯¸ – " –
® ‚ÁÓ±ÒÎ˚È vuxen

·‡±˚¯|Ìfl, -±-ÌË; -±-ÌË, -±-ÂÌ¸ fröken, ung kvinna föråldr
ÒÓÒÚ‡±ËÚ¸Òfl pf åldras, bli gammal
ÒÓ„ÌÛ±Ú¸Òfl pf bli böjd, bli kutig
ÔÓ‚‡ÎË±Ú¸Òfl pf slänga sig omkull

® ‰Ë‚‡±Ì soffa
® ÒÏÂı skratt
® Ó‰Â‚‡±|Ú¸Òfl, -±̨ Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf klä sig
® Ó‰Â|Ú¸Òfl, -±ÌÛÒ¸, -±ÌÂ¯¸Òfl pf – " –
® ‚ÂÌ|Û±Ú¸Òfl, -Û±Ò¸, -fi¯¸Òfl pf återvända
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® ‚ÓÁ‚‡˘‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –
® Í‡±ÊÂÚÒfl (av Í‡Á‡±Ú¸Òfl) det tycks, det verkar som
® ÔÓÔ‡±|ÒÚ¸, -‰Û±, -‰fi¯¸ pf hamna

ìÔ‡‰‡±ÌËÂ (Ç·ÎËÁË± Ë ‚‰‡ÎË±)
ÛÔ‡‰‡±ÌËÂ (påhittat ord) fall,"falleri"
‚·ÎËÁË± nära
‚‰‡ÎË± långt borta

® Í ±̄̊ ‡ (ytter-) tak
® ÔÓÚÓÎÓ±Í (inner-) tak

ÔflÚË˝Ú‡±ÊÌ˚È femvånings-
ÌÓ‚ÓÒÚÓ±ÈÍ‡ nybygge
Ò˙Â±ı‡Ú¸ pf åka ner

® ÔÓÎÓÊÂ±ÌËÂ läge; situation
ÍÓ±ÏÍ‡ kant
Ô‡‰Â±ÌËÂ fall

s ÔÓÚË‚ÓÔÓÎÓ±ÊÌ˚È motsatt, som ligger mitt emot
‚„Îfl‰Â±Ú¸Òfl pf noga betrakta, stirra

® ‰‚Ó±Â  W5.5 två stycken
® ÒÓ‚Â¯Â±ÌÌÓ fullständigt

ÒÓ‰‡±Ú¸ pf slita av
s Û·‡±̄ Í‡ skjorta, blus

ÔÓÚË‡±Ú¸ ipf torka av
Á‡ÔÓÚÂ±Ú¸ pf imma igen

s ÔÓÚ svett
ÓÍÓ±ÌÌ˚È fönster-
‡Á„Îfl‰Â±Ú¸ pf få syn på; ta reda på

® Ó‰Ì‡±ÍÓ dock, likväl
ÒÓÓ·‡ÁË±Ú¸ pf inse, förstå

® ÔÓÊ‡±ÎÛÈ kanske, kanhända; förmodligen
® „Ó±Î˚È naken

ÌÂ‚Â±ÒÚ¸ man vet inte; "gud vet vad"
ÓÚÒÍÓ˜ËÚ¸ pf skutta åt sidan, hoppa bort
ÒÔfl±Ú‡Ú¸Òfl pf gömma sig

Ôfl±Ú‡Ú¸Òfl ipf – " –
ÔÎÂÚfiÌ˚È flätad

ÔÎÂÒÚË± ipf fläta
ÚÂÌÓ±ÊÌËÍ pall med tre ben
„Ó¯Ó±Í kruka

® ˆ‚ÂÚ|Ó±Í, -Í‡±; - ±̊, -Ó±‚ blomma
® ˆ‚ÂÚ, -±‡; -‡±, -Ó±‚ färg

ÓÒÓ±·‡ person
® ˝Ú‡±Ê våning
® ÌË±ÊÂ komp. av ÌË±ÁÍËÈ lägre
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ÔÓ‰ÓÍÓ±ÌÌËÍ fönsterbräde
ÔË¯Ë‚‡±Ú¸ ipf sy fast

s ÚÛ±ÙÎË (ÚÛ±ÙÎfl) lågskor, damskor; tofflor
ÔÛ±„Ó‚Í‡ liten knapp

ÔÛ±„Ó‚Ëˆ‡ knapp
‚Á‚Ë±Á„ÌÛÚ¸ pf gnälla till; tjuta till
‚ÒÍÓ˜Ë±Ú¸ pf rusa upp; hoppa upp

s ÒÔÂ±̄ ÌÓ skyndsamt, hastigt
® Û‰‡±ËÚ¸Òfl pf slå mot

Á‡·Ë±Ú¸ „‚ÓÁ‰fiÏ pf spika igen
ÒÌË±ÁÛ nedtill

s „‚ÓÁ‰¸ m spik
ÍË±ÌÛÚ¸Òfl pf slänga sig iväg

® ÔÂ±̃ Í‡ ugn
s ı‡ÌË±Ú¸ ipf förvara
s ı‡ÌÂ±ÌËÂ förvar

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ verktyg
‰ÓÎÓÚÓ± mejsel (för bilning eller bildhuggeri)
ÍÎÂ±̆ Ë pl tång

® Òı‚‡ÚË±Ú¸ pf ta, gripa
ÔÓ‰·ÂÊ‡±Ú¸ pf springa ända fram
‚ ±̊‰ÂÌÛÚ¸ pf rycka ur
‡ÒÔ‡ıÌÛ±Ú¸Òfl pf öppnas på vidgavel
Ò‚ËÒÚ vissling
ÔÓ‰ÎÂÚ‡±Ú¸ ipf flyga ända fram

® ÚÓÎÔ‡± hop, folksamling
® ‡Á‰‡‚‡±Ú¸Òfl ipf höras

Ò‚ËÒÚÓ±Í vissling
® ÓÊË‰‡±Ú¸ ipf förvänta

ÔÓËÒ¯Â±ÒÚ‚ËÂ händelse, tilldragelse
® ÒÔÂ¯Ë±Ú¸ ipf skynda sig
® ÓÒÚ växt, kroppsbyggnad

Ï‡±ÎÂÌ¸ÍÓ„Ó Ó±ÒÚ‡ liten till växten
ÏËÎËˆËÓÌÂ± polis
ÌÓÒ‡±Ú˚È stornäst
ÒÛÂÚË±Ú¸Òfl ipf jäkta, ränna hit och dit

s ÒÛÂÚ‡± jäkt, bekymmer; fåfänglighet
‡ÒÚ‡±ÎÍË‚‡Ú¸ ipf knuffa isär
ÔÓflÒÌfl±Ú¸ ipf upplysa
‚‰‡±ËÚ¸ pf slå i

® ÔÎ‡±Ú¸Â klänning
‚Ë±ÁÊ‡Ú¸ ipf gnälla, gnissla; tjuta

® ·|ËÚ¸, -¸˛, -¸fi¯¸ ipf slå; stampa
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‡ÒÒÚ‡±‚ËÚ¸ pf ställa isär; sträcka isär
‚˚±ÔÛ˜ËÚ¸ pf spärra upp

® ‚˚ÒÓÚ‡± höjd
® ‰ÓÒÚË±„ÌÛÚ¸ pf uppnå

ÍÎÂÚ¸ ƒ bur
·Û±‰Û˘ÌÓÒÚ¸ ƒ framtid

[êÓÊ‰Â±ÌËÂ]
® ÓÊ‰Â±ÌËÂ födelse
® Ó‰Ë±Ú¸Òfl pf födas

Ó·Ì‡Û±ÊËÚ¸Òfl pf upptäckas, avslöjas
ÔË±ÁÌ‡Í kännetecken
„Â±ÌËÈ gení
‰‚‡±Ê‰˚ två gånger

s ÊÂÌË±Ú¸Òfl Ì‡ ÍÓÏ pf och ipf gifta sig (om en man)
s ‚ ±̊ÈÚË Á‡±ÏÛÊ Á‡ ÍÓ„Ó± pf gifta sig (om en kvinna)
® Ó‰Ë±ÚÂÎË pl föräldrar

ÔÓËÁ‚ÂÒÚË± Ì‡ Ò‚ÂÚ pf föda
® Ó·flÁ‡±ÚÂÎ¸ÌÓ ovillkorligen, absolut
‡ÒÒ˜Ë±Ú˚‚‡Ú¸ ipf räkna ut
Á‡˜‡±ÚËÂ avlelse
ÔÓ‰˙Â±ı‡Ú¸ pf åka fram till; med list ta sig in till ngn

ÔÓ‰˙ÂÁÊ‡±Ú¸ ipf – " –
® ÔÂ‰ÎÓÊÂ±ÌËÂ förslag

Á‡˜‡±Ú¸ pf avla
® ÒÚ‡±̄ ÌÓ hemskt, förfärligt
® Ó·‡±‰Ó‚‡Ú¸Òfl pf glädja sig, bli glad

¯ÛÚÎË±‚˚È skämtsam
® Ì‡ÒÚÓÂ±ÌËÂ humör

Û‰ÂÊ‡±Ú¸Òfl pf hålla sig
Ó·Ë±‰ÂÚ¸Òfl pf bli förolämpad

® Ó·Ë±‰‡ förolämpning, kränkning
ÔÓ‰ÔÛÒÚË±Ú¸ pf släppa in
ÔÓ¯ÎÓ„Ó±‰ÌËÈ förra årets
·Û¯Â‚‡±Ú¸ ipf rasa, storma; bråka
„Ó‰ ÒÔÛÒÚfl± efter ett år

® Û‰‡±Ú¸Òfl ÍÓÏÛ± pf (1. & 2. pers används ej) lyckas med
ÛÎÓÏ‡±Ú¸ pf talspr övertala
‡Ò˜fiÚ beräkning, kalkyl
Û±ıÌÛÚ¸ pf rasa ihop
ÌÂ‰ÓÌÓ±ÒÓÍ ofullgånget foster

® ÒÓÍ tidsrymd, period
s ÒÓ±̃ ÌÓ brådskande, omgående
‡Á·Û¯Â‚‡±Ú¸Òfl pf börja bråka
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‡ÍÛ¯Â±Í‡ barnmorska
® ÔËÌfl±Ú¸ pf ta emot; här förlösa
® ÔËÌËÏ‡±Ú¸ ipf – " –

Á‡ÔË±ıË‚‡Ú¸ ipf stoppa in
Á‡ÔËı‡±Ú¸ pf – " –
Á‡ÔËıÌÛ±Ú¸ pf mv – " –

® Ó·‡±ÚÌÓ tillbaka
s ÚÓ±Î¸ÍÓ ˜ÚÓ nyss
® ÔËÒÛ±ÚÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ ipf närvara

‚ÓÂ±ÌÌÓ-ÏÂ‰ËˆË±ÌÒÍËÈ militärmedicinsk
® Á‡fl‚Ë±Ú¸ pf kungöra

ÌÂÒÏÓÚfl± oavsett, oaktat, trots
‚Òfi ÊÂ i alla fall
‚ ±̊flÒÌËÚ¸Òfl pf uppdagas, avslöjas
‚ÚÓÓÔfl±ı i brådskan

® ÚÓÓÔ|Ë±Ú¸Òfl, -Î˛±Ò¸, -±Ë¯¸Òfl ipf skynda sig, ha bråttom
® ÔÓÚÓÓÔ|Ë±Ú¸Òfl, -Î˛±Ò¸, -±Ë¯¸Òfl pf – " –

ÒÛÏ‡ÚÓ±ı‡ oreda, virrvarr
Ó‰Ë±ÚÂÎ¸ÌËˆ‡ föderska

® Ì‡ıÓ‰Ë±Ú¸Òfl ipf befinna sig
Ó‰Ë±Ú¸ pf föda

® Ó¯Ë·‡±Ú¸Òfl ipf ta miste
ÔÓÒÚ˚Ìfl±, -Ë±; -±±-Ë, -±-¸ lakan
Á‡ÔÓÎÁ|ÚË±, -Û±, -fi¯¸ pf krypa iväg

Á‡ÔÓÎÁ‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® ¯ÛÏÂ±Ú¸ ipf väsnas
® ÚÂ±·Ó‚‡Ú¸ ipf kräva
® Ó±Ô˚ÚÌ˚È erfaren
® Ó±Ô˚Ú erfarenhet

ÓÒÏÓÚÂ±Ú¸ pf undersöka
ÓÒÏ‡±ÚË‚‡Ú¸ ipf – " –

‡Á‚ÂÒÚË± ÛÍ‡±ÏË pf slå ut med händerna
ÒÓÓ·‡ÁË±Ú¸ pf fatta, förstå vad det är frågan om
ÔÓ±ˆËfl portion, dos
‡Ì„ÎËÈÒÍËÈ engelsk

® ÒÓÎ¸ ƒ salt
ÔÓÌÂÒÚË± ÍÓ„Ó pf bli lös i magen

® Ú‡ÍË±Ï Ó·‡±ÁÓÏ på så sätt
‚ÚÓË±˜ÌÓ för andra gången
‰Â±ÒÍ‡Ú¸ talspr "ni förstår"
ÏÓÎ anföring talspr "sa han" (jmf "ba", "så här", "typ" i ungdoms-

språk)

Ì‡ÔÓÎÓ‚Ë±ÌÛ till hälften
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Á‡Ó±‰˚¯ foster
ÒÎÂ±‰ÛÂÚ man bör

® ÔÓÒ‡‰Ë±Ú¸ pf sätta

àÌÍÛ·‡±ÚÓÌ˚È ÔÂËÓ±‰
ËÌÍÛ·‡±ÚÓÌ˚È här kuvös-
ËÌÍÛ·‡±ÚÓ här kuvös
ÔÓÒË|‰Â±Ú¸, -ÊÛ±, -‰Ë±̄ ¸ pf sitta en viss tid
ÒÚÂÍÎfl±ÌÌ˚È av glas

® ÒÚÂÍÎÓ± glas
® ÒÚ‡Í‡±Ì (dricks)glas

ÔÓÁ‡±̃ Ì˚È genomskinlig
ÁÂ±ÌËÂ syn

® ÁË±ÚÂÎ¸ åskådare
„‡±‰ÛÒÌËÍ termometer
‚‡±Ú‡ vadd, bomull

® ‚˚±ÌÛÚ¸ pf ta ut
s ‰ÂÌ¸ ÓÊ‰Â±ÌËfl födelsedag
® Ë±ÏÂÌÌÓ just

I
ÉÓÒËÁ‰‡±Ú förk av

ÉÓÒÛ‰‡±ÒÚ‚ÂÌÌÓÂ ËÁ‰‡±ÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó Statliga förlaget
® Ó‰Â±|Ú¸, -±ÌÛ, -±ÌÂ¯¸ ÍÓ„Ó ‚Ó ˜ÚÓ pf klä ngn i ngt
® Ó‰Â‚‡±|Ú¸, -±˛, -±Â¯¸ ipf – " –
® Ó‰Â±|Ú¸Òfl, -±ÌÛÒ¸, -±ÌÂ¯¸Òfl pf klä sig
® Ó‰Â‚‡±|Ú¸Òfl, -±˛Ò¸, -±Â¯¸Òfl ipf – " –

ÔÂÚÂ±ÌÁËfl anspråk, pretention
ÓÒÚË±Ú¸ ipf skämta, vitsa, säga roligheter

® Ó±ÒÚ˚È skarp, vass
ÌÂÛ‰‡±̃ ÌÓ misslyckat
Û±ÏÒÚ‚ÂÌÌ˚È intellektuell

® ÓÚÌÓ¯Â±ÌËÂ förhållande, relation, förbindelse
‚ Û±ÏÒÚ‚ÂÌÌÓÏ ÓÚÌÓ¯Â±ÌËË på det intellektuella planet
ÎÓÔ‡±ÚÍ‡ skulderblad; liten spade

ÎÓÔ‡±Ú‡ spade, skyffel
ÔÓÎÓÊË±Ú¸ ÍÓ„Ó±-ÎË·Ó Ì‡ Ó±·Â ÎÓÔ‡±ÚÍË pf lägga omkull ngn, golva, besegra
Á‡‚Ë±‰˚‚‡Ú¸ talspr = Á‡‚Ë±‰Ó‚‡Ú¸ ˜ÂÏÛ ipf avundas

Á‡‚ËÒÚ¸ ƒ avund, avundsjuka
ÓÒÚÓÛ±ÏËÂ skarpsinne, intelligens

® ÏÂ±‡ mått; åtgärd
ÔÂ‰ÔËÌËÏ‡±Ú¸ ÏÂ±˚ ipf vidta åtgärder

s Ú‡Í Í‡Í eftersom
s ·ÛÍ‚‡±Î¸ÌÓ bokstavligen
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‰Ó±ıÌÛÚ¸ ipf dö
‚ ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚË = ÓÒÓ±·ÂÌÌÓ särskilt, i synnerhet
·Î‡„ÓÁ‚Û±̃ ËÂ välljud

® ¯Û±ÚÍ‡ skämt
Ò·‡‚Îfl±Ú¸ ipf pruta, minska, dra ner

Ò·‡±‚ËÚ¸ pf – " –
Ó·ÎÓÊË±Ú¸ ÍÓ„Ó±-ÎË·Ó Ï‡±ÚÓÏ pf kalla ngn vid fula namn
íËÙÎË±Ò Tbilisi
Ó·ÓÁÎË±Ú¸Òfl pf bli förbannad

® ËÒÚÓË±̃ Ì˚È historisk
ÔflÚÌÓ± fläck
Á‡· ±̊Ú¸Òfl pf glömmas bort
ÔÓ˜Û±‚ÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ pf känna, förnimma

® ˜Û±‚ÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ ipf – " –
‚ÂÎË±̃ ËÂ storhet, dignitet

® ÍÛ±ÔÌ˚È stor, betydande
® ÏËÓ‚Ó±È världs-
® ÁÌ‡˜Â±ÌËÂ betydelse

ÔÓÒÚÂÔÂ±ÌÌÓ succesivt, gradvis
Á‡ÚÂÔÂ|Ú‡±Ú¸, -˘Û±, -±̆ Â¯¸ pf börja skälva, börja darra

ÚÂ±ÔÂÚ skälvning, darrning; bävan
® ÔË„Î‡ÒË±Ú¸ pf bjuda in
® Ó·Â±‰ middag

II
‡ÒÚÂÔ‡±Ú¸, -˘Û±, -±̆ Â¯¸ pf rufsa till

s ÍÓÏÔ‡±ÌËfl sällskap
® Ì‡˜‡±Ú¸ Ò ÍÓ„Ó± pf börja med ngn

ÌÂıÓÁfl±ÈÒÚ‚ÂÌÌ‡fl ohuslig, opraktisk
® Â‰‡± mat
® ÔÓ‰‡‚‡±Ú¸ ipf servera

ÍËÒÎfl±ÚËÌ‡ ngt surt
ÚÓÎÍ mening
ÁÌ‡Ú¸ ÚÓÎÍ ‚ ˜fiÏ-ÚÓ förstå sig på

® ÔÓ‚ÂÒÚË± pf leda, föra; här talspr lura, föra bakom lju-
set

® Á‡ıÓ‰Ë±Ú¸ ipf gå in en stund, titta in
® ÚÂÔÂ±Ú¸ ipf tåla
® ÓÒÓ±·ÂÌÌÓÒÚ¸ egenskap
® ı‡‡±ÍÚÂ personlighet, läggning
® ÔÂÂıÓ‰Ë±Ú¸ ipf gå över

ÔÓÒÚÂÒÌfl±Ú¸Òfl pf blygas, genera sig
ÂÊÂÏÂ±Òfl˜ÌÓ varje månad
ÒÓ˜ËÌfl±Ú¸ ipf författa, komponera
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ÒÓ˜ËÌË±Ú¸ pf – " –
ÒÓ˜ËÌÂ±ÌËÂ verk
ÒÓ·‡±ÌËÂ ÒÓ˜ËÌÂ±ÌËÈ samlade verk

® Ï˚ÒÎ¸ ƒ tanke
® ‚Ó-ÔÂ±‚˚ı för det första
® ‚Ó-‚ÚÓ˚±ı för det andra
® ÓÚÌÓÒË±ÚÂÎ¸ÌÓ ˜Â„Ó/ÍÓ„Ó beträffande ngt/ngn

Ì‡ÎË‚‡±Ú¸Òfl ˜‡ÂÏ ipf bli mörkröd i ansiktet
jmf Ì‡ÎË‚‡Ú¸Òfl ÍÓ‚¸˛ bli röd i ansiktet

ÍÓ±˜ËÚ¸ ËÁ ÒÂ·fl ipf ge sig ut för att vara
ÌÂ‰ÓÚÓ±„‡ överkänslig person

® „ÎÛ±ÔÓÒÚË dumheter
® ÔÓ ÍÓ„Ó±/˜ÚÓ om ngn/ngt
® ‚ ±̊„Îfl‰ÂÚ¸ ipf se ut
® ÒÎË±̄ ÍÓÏ för mycket

ÒÂ·flÎ ±̨·ËÂ egenkärlek
„Âı synd
ÔÓÓ±Í last

® ÌÂ±̃ Â„Ó det tjänar ingenting till
ÔÓÛÏÌÂ±Â lite klokare

® Ì‡ÔËÏÂ± till exempel
Ú ±̊Í‡Ú¸ ipf stöta, sticka
Ú ±̊Í‡Ú¸ ÍÓÏÛ±-ÚÓ ‚ „Î‡Á‡± ipf gå omkring och skryta med

® Ó·Î‡‰‡±Ú¸ ipf äga, förfoga över, besitta
‰‡±ÌÌ˚Â fakta

® ‚ÂÎË±ÍËÈ stor, betydande
® ‚ÔÓ±̃ ÂÏ förresten

Ó·Ë±‰ÌÓ kränkande
® Ó·Ë±‰‡ förolämpning, kränkning

ÔÓÁÓÎË±‚ÓÒÚ¸ skarpsinne; skarpsynthet
® ‚ÔÓÎÌÂ± helt och hållet, alldeles

‰Ó±ÎÊÌ˚È tillbörlig, vederbörlig
® Û‚‡ÊÂ±ÌËÂ aktning, vördnad, respekt

III
® ÌÂ±ÏÂˆ tysk subst
® ÌÂÏÂ±̂ ÍËÈ tysk adj
® ÔË‚ ±̃̊ Í‡ vana
® ˜Ë±ÒÚ˚È ren

ı‚‡±ÒÚ‡Ú¸Òfl ipf skryta
Ì‡·Î˛‰‡±ÚÂÎ¸Ì˚È uppmärksam

® Ì‡·Î˛‰‡±Ú¸ ipf iaktta
ÓÒÚÓÛ±ÏÌ˚È skarpsint, klok, skärpt
Ô‡ÌÂ±Î¸ ƒ trottoar
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Ï‡Î Ï‡Î‡± ÏÂ±Ì¸¯Â liten mindre minst
® ‚ ÏÂ±Û ganska, lagom
® Ó·flÁ‡±ÚÂÎ¸ÌÓ absolut
® ÓÚÍ˚±Ú¸ pf upptäcka; öppna
® ÓÚÍ ±̊ÚËÂ upptäckt

ÔÂÂ‚ÂÌÛ±Ú¸ pf vända upp och ner
® ‰ÓÒÚÓ±ËÌÒÚ‚Ó värde, förtjänst

‚ÓÁ‡Ê‡±Ú¸ ipf invända, opponera sig
® ÒÎ‡±·ÓÒÚ¸ ƒ svaghet, svag punkt
® ‚Ó±‚ÒÂ absolut, överhuvudtaget
® ÒÍÓÂ±Â här snarare

ÍÂ±ÔÓÒÚ¸ ƒ styrka, fasthet; fästning
® ÒÓ·Ë‡±Ú¸Òfl ipf samlas
® ÔÓ‰ÌËÏ‡±Ú¸Òfl ipf uppstå; resa sig, stiga
® ÒÔÓ tvist
® ÔÓ·Â‰Ë±ÚÂÎ¸ m segrare
® ÔÓ·Â‰Ë±Ú¸ pf segra
® Ì‡ıÓ‰Ë±Ú¸ ipf finna, hitta; tycka
® ÒÚ‡‡±Ú¸Òfl ipf anstränga sig
® ÔÓÎÛ˜‡±Ú¸Òfl ipf bli lyckad; komma sig

ÔËÒÛ±̆ |ËÈ; -Â ÍÓÏÛ säregen, betecknande; utmärkande för
ngn

ÛÔ‡‚Îfl±Ú¸ ipf styra
® ÛÔ‡‚ÎÂ±ÌËÂ styre, ledning, förvaltning

ÒÙÂ±‡ sfär; värld, omgivning
ÔÓ¯ÛÚË±Ú¸ pf skämta

® ÔÓ‰Ó±·Ì˚È liknande
ëÓ ±̨Á ÔËÒ‡±ÚÂÎÂÈ Författarförbundet
‡±Ì„ÂÎ ängel
ÔÂÍÎÓÌfl±Ú¸Òfl ipf hysa vördnad

IV
ÒÎ˚ı‡±Ú¸ talspr = ® ÒÎ ±̄̊ ‡Ú¸ ipf höra

® ‚˚‡ÊÂ±ÌËÂ uttryck; yttrande
® ÎÓ‚Ë±Ú¸ ipf fånga
® ÔÓÈÏ‡Ú¸ pf – " –

·ÂÒÒÏ ±̊ÒÎÂÌÌ˚È meningslös, nonsens-
ÔËÁ˚‚‡±Ú¸ ipf uppmana
Û‚Â±ÂÌÌÓÒÚ¸ ƒ övertygelse

® Û‚Â±ÂÌÌ˚È övertygad, förvissad, säker
® ËÒÔ˚Ú‡±Ú¸ pf försöka, pröva

ËÒÔ˚Ú‡±ÌËÂ prov, försök
® ÒÎÓÏ‡±Ú¸ pf slå sönder
® ÎÓÏ‡±Ú¸ ipf – " –
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® ˜‡Ò ±̊ klocka
® ÌÂ‚ÓÁÏÓ±ÊÌÓ omöjligt
® ˝ÔÓ±ı‡ epok

Á‡ÔÂ˜‡ÚÎÂ‚‡±Ú¸ ipf inpränta
Á‡ÔÂ˜‡ÚÎÂ±Ú¸ pf – " –

® ÔÓËÒıÓ‰Ë±Ú¸ ipf hända, inträffa
® ÔÓËÁÓÈÚË± pf – " –
® ÔÓÌ‡±‚ËÚ¸Òfl ÍÓÏÛ pf tycka om
® Ì‡±‚ËÚ¸Òfl ÍÓÏÛ ipf – " –
® ÓÚÏÂ˜‡±Ú¸ ipf konstatera, lägga märke till
® ÓÚÏÂ±ÚËÚ¸ pf – " –
® Á‡Ìfl±ÚËÂ sysselsättning
s Á‡ËÌÚÂÂÒÓ‚‡±Ú¸Òfl pf bli intresserad av
® ÒÔÓ±ÒÓ· sätt; metod

ÒÍÎ‡±‰˚‚‡Ú¸Òfl ipf utvecklas, råka bli; ta form
ÒÎÓÊË±Ú¸Òfl pf – " –

® Ó·‡ÚË±Ú¸ ‚ÌËÏ‡±ÌËÂ lägga märke till, observera
Ó‰ÓÌ‡˜‡±Î¸ÌËÍ anfader; grundare, upphovsman

® ‚Ò ±̨‰Û överallt
Îfi„ÍÓÒÚ¸ ƒ lätthet

® ÎÂÚ‡±Ú¸ ipf obest flyga
® ÎÂÚÂ±Ú¸ ipf best – " –
® ÔÓ‚Â±ËÚ¸ pf tro

V
® ¯‡±ıÏ‡Ú|˚, - pl ƒ schack

ÓÍÓÎÔ‡±̃ Ë‚‡Ú¸ ipf lura, dra vid näsan
ÍÓÎÔ‡±Í huva; kupa

® ‚ÓÓ·˘Â± överhuvudtaget
® ÔÓÚË±‚Ì˚È motbjudande
® ‚Òfl±ÍËÈ vilken/vem som helst; allehanda
® ‚Ó ‚Òfl±ÍÓÏ ÒÎÛ˜‡Â för säkerhets skull, under alla omständigheter

Á‡ÔÂ˘‡±Ú¸ ipf förbjuda
® ÔËÒÛ±ÚÒÚ‚ËÂ närvaro

Í‡ÚfiÊÌËÍ kortspelare
Í‡ÁÌË±Ú¸ ipf & pf avrätta

Í‡ÁÌ¸ ƒ avrättning
® Ô‡±‚ËÎ¸Ì˚È rätt, riktig

·Ó¸·‡± kamp
‡Á‡±ÚÌ˚È hasard-
ÔÓ˜ËÚ‡±Ú¸ pf läsa en stund
ÏÓ‡±Î¸ ƒ moral
Ûı‡±ÊË‚‡Ú¸ ipf uppvakta, kurtisera

® ‚ÓÎÌÓ‚‡±Ú¸ oroa; sätta känslor i svallning
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® ‚ÓÎÌÂ±ÌËÂ häftig sinnesrörelse, upprördhet
® ‚ÓÎÌ‡± våg
® ÊÂ±ÌÒÍËÈ kvinno-, kvinnlig

ÌÓ±ÊÍ‡ (litet) ben
® ÍÓÎÂ±ÌÓ knä

ÔÓÓ±̃ Ì˚È lastbar
® ÒÛ˘ÂÒÚ‚Ó± varelse
® ÌËÒÍÓ±Î¸ÍÓ inte ett dugg
® Ì‡Ó·ÓÓ±Ú tvärtom
® ÔËfl±ÚÌ˚È trevlig, angenäm

ÔÓÎÌÂÌ¸ÍËÈ liten rund, fyllig
® ÔÓÎÌ˚È fyllig, tjock; full av ngt

ÏÓÎÓ±‰ÂÌ¸ÍËÈ dim av ÏÓÎÓ‰ÓÈ ung
ÌÂ‚ËÌÌ˚È oskyldig
ÓÏÂÁË±ÚÂÎ¸Ì˚È avskyvärd, motbjudande
ÔÎfl|Ò‡±Ú¸, -¯Û±, -±̄ Â¯¸ ipf dansa

ÔÎfl±ÒÍ‡ dans, folkdans
ÓÚÚÛ±‰Ó‚‡ talspr av ÓÚÚÛ±‰‡ därifrån
‚ÌÛ¯Ë±Ú¸ pf bibringa, inge

® ÔÓ‰ı‚‡ÚË±Ú¸ pf fånga upp
® ıÓÚfl± ·˚ åtminstone

Ó· ±̊‚ÓÍ avriven bit; fragment
ÔË·ÂÊ‡±Ú¸ pf springa ända fram
Á‡ÔÛ±Ú‡Ú¸Òfl pf komma vilse
ÍÓ±Â-Í‡ÍËÂ ett och annat, några
ÓÚÔÛÒÚËÚ¸ pf släppa iväg
ÓÒ˜‡ÒÚÎË±‚ËÚ¸ pf lyckliggöra
ÏÌÓ±̨  föråldr instr = ÏÌÓÈ av mig
Ì‡ËÎÛ±̃ ¯ËÈ allra bästa
ÔÓ‰‰ÂÊÍ‡ stöd

® ÔÓ‚ÚÓflÚ¸ ipf upprepa
® ÔÓÒÚÛ±ÔÓÍ handling, gärning; beteende
® ÔÎ‡ÚË±Ú¸ ipf betala
® „ÎÛ±Ô˚È dum

VI
·ÓÎÚÛ±Ì pratkvarn

·ÓÎÚ‡±Ú¸ ipf pladdra
Ë„Ó±Í spelare

® Ë„‡± spel
® Ë„‡±Ú¸ ipf spela

ˆÂÌË±Ú¸ ipf värdesätta
® ˆÂÌ‡± värde; pris

ÔÓÍÓÌ˚È ödmjuk; underdånig



37

‰ÂÊÛËÚ¸ ipf hålla vakt
Ì‡ÏfiÍ antydan
ÔËÍ‡Á‡ÌËÂ befallning
ÒÚÓËÚ ÏÌÂ jag behöver bara

® ‚Â±ÚÂ vind
ËÒÔÓÎÌfl±Ú¸ ipf uppfylla

® ‚Ó±Îfl vilja
«ç‡, ÌÓÒË±!» "Här, ta på dem!"
‡ÎÎÂ„ÓË±̃ ÂÒÍËÈ allegorisk
ÒÛı‡±¸ m skorpa
Ò˙Â‰‡±Ú¸ ipf äta upp

® „Ó‡±Á‰Ó betydligt, mycket
ÚÓ¯ÌË±Ú¸ ÍÓ„Ó kväljas, må illa

® Ïfl±ÒÓ kött
® ‚ÍÛÒ smak
s ÒÓ‚Â±ÚÓ‚‡Ú¸ ipf råda, ge ngn råd
® ‰Û‡±Í dumskalle, idiot

ÓÒÚ‡±Ú¸Òfl ‚ ‰Û‡Í‡±ı pf framstå som idiot
ÔÂÂÒÔÓ±ËÚ¸ pf få övertaget i ett gräl; gräla omkull
Úfl„‡±Ú¸Òfl Ò ÍÂÏ-ÎË·Ó ipf tävla med ngn

® ÔÓ±·Ó‚‡Ú¸ ipf pröva
ÛÎÓÊË±Ú¸ pf lägga ned, lägga omkull; ta kål på

s ‰‡±ÓÏ förgäves
Ñ‡±ÓÏ, ˜ÚÓ Ò ‚Ë‰Û... Det är bara som det verkar...

® Á‡‚ÂÒÚË± pf sätta igång, komma igång
® ÓÒÚ‡ÌÓ‚Ë±Ú¸ pf få stopp på

Á‡„Ó‚ÓË±Ú¸ pf prata ngn trött
ÔÓÎÌÓ±̃ Ë halva natten


